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Rapport
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CAR/PAP
(Atheénes, 28-29 juin 2017)

Localisation, participation et objectifs

1. Tel que recommandé lors de la réunion ordinaire des Points focaux nationaux (PFN)
qui s'est tenue a Split, Croatie, les 3-4 mai 2017, une réunion extraordinaire des PFN du
CAR/PAP a été organisée a Athenes, Gréce, les 28-29 juin, 2017. Lors de la réunion les
représentants des Parties contractantes suivantes étaient présents: Albanie, Bosnie-
Herzégovine, Croatie, Chypre, Egypte, Gréce, ltalie, Liban, Malte, Maroc, Monténégro,
Slovénie, Espagne et Turquie. En plus, étaient présents des experts invités et les
représentants du PAM/ONU Environnement et du CAR/PAP. Une liste compléte des
participants est disponible en Annexe | de ce rapport.

2.  L'objectif de la réunion était d'examiner et de finaliser deux documents devant étre
soumis a la réunion des PFN du PAM/ONU Environnement en septembre 2017 : la Structure
générale et les éléments du cadre régional commun (CRC) pour la GIZC et le Cadre
conceptuel (CC) pour la planification de I'espace marin (PEM) en Méditerranée.

Ouverture de la réunion et adoption de |'agenda

3. Mme Z. Skari¢i¢, directrice du CAR/PAP, a accueilli les participants et les a remerciés
de prendre part en si grand nombre a cet événement organisé dans un si bref délais.

4. Mr. G. Leone, coordinateur du PAM/ONU Environnement, a salué les participants en
soulignant l'importance de celle-ci, ainsi que l'importance des documents qui seront
discutés et, espérons-le, adoptés lors de la COP2o0.

5. La directrice du CAR/PAP a fourni des informations techniques sur la réunion, a
présenté le reglement intérieur et a suggéré les membres du Bureau pour la réunion.

6. Les membres suivants ont été élus unanimement au Bureau par les participants :

Présidente : Mme M. Rampavila, Grece
Vice-président : M. M. Bricelj, Slovénie
Vice-présidente : Mme K. Lagrini, Maroc
Rapporteur : Mme |. Stojanovi¢, Monténégro

7. Compte tenu du fait que la réunion était une réunion officielle au titre du systéme de

la Convention de Barcelone, le délégué italien a soulevé la question du statut des
!

participants et a demandé au Secrétariat de procéder au controle nécessaire a ce sujet.

8. L'ordre du jour tel qu’a été adopté par les participants avec quelques modifications
succinctes, est disponible en Annexe II.



Point de 'ordre du jour 1 : Bréve introduction et discussion des contenus annotés du Cadre
régional commun (CRCQ) pour la GIZC

8. La directrice du CAR/PAP a briévement introduit le processus de travail sur le CRC
pour la GIZC et le CC pour la PEM, les résultats obtenus jusqu'a présent et les attentes de
cette réunion. Elle a informé les participants des commentaires écrits présentés par le PFN
israélien qui n'était pas en mesure d'assister a la réunion, et a demandé I'approbation des
participants pour projeter a I'écran la version du CRC avec les commentaires italiens afin de
travailler sur cette version, cette derniére étant commentée en détail.

9. Une fois un accord trouvé, les participants ont engagé la discussion qui a porté
principalement sur les points suivants :

- lanouvelle structure du document a été jugée plus proche du protocole GIZC et
axée sur la coopération régionale ;

- lalimite terrestre de la zone coétiére et sa définition dans les stratégies nationales
de GIZC ainsi que la conformité des stratégies nationales déja existantes ou
celles en préparation avec le CRC;

- la référence aux services écosystémiques et la définition de la gestion
écosystémique ;

- l'utilisation d'objectifs écologiques basés sur I'EcAp et les types connexes d'EIE et
d'EES;

- lesrelations entre GIZC et PEM, qui devraient se soutenir mutuellement;

- lerole tres spécifique et transversal du protocole GIZC dans le cadre du systéme
de la Convention de Barcelone, qui devrait étre la référence pour les protocoles
sectoriels et veiller a ce que le systéme du PAM/ONU Environnement avance
dans le méme sens;

- l'expérience dans la région Adriatique-lonienne de relier différents piliers ;

- la possibilité et la difficulté d'ajouter le BEE de I'EcAp, et ces cibles, a la matrice
des interactions entre les dispositions du protocole GIZC, les OE et les principaux
programmes régionaux et plans d'action ;

- le statut de cette matrice, qui devrait étre seulement indicative et validée auprés
des PC.

10.  Alasuite de cette longue discussion et cet échange de points de vues, les participants
sont parvenus a un accord sur le texte a utiliser comme base pour le groupe de rédaction qui
s'est réuni apres la session pléniére pour poursuivre les travaux sur le document et le
préparer pour approbation le lendemain.

Point de I'ordre du jour 2 : Bréve introduction et discussion au sujet du Cadre conceptuel
(CQ) pour la PEM

11.  Enl'absence de la présidente du Bureau qui n’était pas en mesure de prendre part a la
réunion le second jour, Mr. M. Bricelj, vice-président, a assuré la présidence. Au début de la
session matinale il a déclaré que I'ensemble des représentants des pays présent étaient tous
des PFN ou leurs remplagants désignés officiellement.

12.  Mr. M. Prem, directeur adjoint du CAR/PAP, est revenu rapidement sur le CC pour la
PEM, ses objectifs et la valeur ajoutée pour le systeme de Barcelone, et les étapes
successives de sa définition.



13.  Les participants qui ont pris part a la discussion qui a suivi ont été unanimes a juger le
document tres utile, bien structuré et fournissant de nombreuses clarifications en ce qui
concerne le concept de PEM, qui a été discuté depuis un certain temps dans le cadre du
PAM. lls ont également souligné que le CC était pour l'instant un document d'orientation
vers une approche commune, pour lequel une approche plus judicieuse pourrait étre
appliquée : au cours du prochain exercice biennal, plusieurs tests pourraient étre menés
pour voir comment le document peut étre utilisé et, a la fin de I'exercice biennal, le PC
pourraient alors penser a le rendre plus officiel.

14. Dans ce contexte, la représentante du Monténégro a informé la réunion d'un projet
en cours dans son pays axé sur le test de la méthodologie pour la PEM en s'appuyant sur
I'EcAp, tous deux étant considérés non pas comme des instruments de protection de
I'environnement purs, mais comme des processus essentiels pour atteindre le
développement durable.

15.  Certains commentaires spécifiques des participants :

- la nécessité de tenir dment compte des éléments susceptibles d'affecter d'autres
pays lors de la planification nationale et d'utiliser I'évaluation environnementale
stratégique (EES) et ['évaluation transfrontaliere des incidences sur
I'environnement (ETIE) ;

- lanécessité d'initier une EES parallélement a I'étape 2 du processus PEM;

- lors de la définition de la vision stratégique (étape 2), de rechercher les synergies
avec les mécanismes existants de la Convention de Barcelone et de se référer a
I'EcAp pour atteindre le développement durable ;

- la nécessité de préter plus d'attention a la gouvernance pour aider a mettre en
ceuvre la PEM et d'utiliser les mécanismes de coordination existants;

- le fait que l'objectif stratégique de la PEM est de guider le développement sans
nuire a I'environnement;

- la nécessité d'éviter les doubles emplois avec la directive sur la PEM de I'UE et
d'adopter la méme approche que dans le cas de la directive-cadre stratégie pour le
milieu marin (DCSMM) et I'EcAp.

16. Lesamendements concrets du CC pour la PEM sont repris en Annexe llI.

Point de |'ordre du jour 3 : Discussion et adoption des contenus révisés du CRC pour la PEM

17.  Laversion amandée du document « Structure générale et éléments du cadre régional
commun pour la GIZC » a été révisée avec un focus sur les parties qui ont été préparées par
le groupe de rédaction. Suite a une bréve discussion les éléments ont été adoptés tels que
présentés en Annexe IV de ce rapport.

18. Une suggestion a été faite par rapport a la «Matrice des interactions entre
dispositions des parties Il et IV du protocole, objectifs écologiques et principaux
programmes et plans régionaux » figurant en annexe Il du document « Structure générale et
les éléments du cadre régional commun (CRC) pour la GIZC ». Cette suggestion concerne
I'objectif et I'utilisation de la matrice qui doit faciliter I'identification des relations existant
entre les principales activités humaines incluses dans le Protocole GIZC et les éléments
environnementaux définis par les objectifs écologiques. Donc, I'objectif serait de définir une
méthode d'analyse permettant l'identification des éléments fonctionnels susceptibles de
guider le travail du groupe de travail dans les deux années a venir. On pourrait penser a



formuler une recommandation spécifique a I'intention de la réunion des Points focaux du
PAM, laquelle indiquera la contribution au développement de cet outil méthodologique et
son usage pour I'analyse précitée comme une des taches du groupe de travail.

19. Le Secrétariat a été invité a clarifier certains des aspects des documents dans
I'ébauche de la Décision, notamment en introduisant des indications et des détails
concernant l'utilisation de la «Structure générale et les éléments du cadre régional
commun (CRC) pour la GIZC » et du « Cadre conceptuel (CC) pour la PEM ».

20. Le Secrétariat a été invité a inclure dans I'ébauche de la Décision une précision
concernant la signification et I'utilisation de I'approche EcAp, ce dans le but de clarifier
qu’elle représente I'élément-clé du développement durable et I'outil majeur pour mettre en
relation les aspects social, environnemental et économique. Le principe d’équilibre entre
ces trois aspects de I'approche EcAp en fait I'instrument le plus efficace pour équilibrer les
éléments de la PEM. L'utilisation de I'instrument EcAp ne créé pas de doubles emplois avec
les autres instruments existants ; au contraire, en tant qu’outil reflétant la DCSM au sein du
systéme de la Convention de Barcelone, il constitue le pont capable de promouvoir une
coordination efficace et des liens entre les deux instruments, en évitant les doubles emplois
et en assurant cohérence.

Point de I'ordre du jour 4 : Cléture de la réunion

21. Le coordinateur du PAM a remercié les participants pour leur engagement et les
riches délibérations pendant toute la réunion. Il a souligné une nouvelle fois I'importance de
ces deux documents qui ont été approuvés et a fait part de son souhait de les voir
également approuvés par les PFN du PAM et par la COP 20.

22. Ladirectrice du CAR/PAP a remercié les participants pour leurs contributions tout au
long du processus et les a informés qu’un rapport succinct de la réunion sera partagé avec
eux trés prochainement.

23. Levice-président de séance a lui aussi remercié les participants et a cloturé la réunion
le 29 juin a 13hoo.



Annexe I: Liste des participants

ALBANIA
ALBANIE

Mr. Edvin BICA

Ministry of Environment, Forest and Water Administration
Rruga e Durresit, No. 27

Tirana

Tel & Fax: ++ 355 4

E-mail: edvinbica@gmail.com

http://www.moe.gov.al

BOSNIA AND
HERZEGOVINA
BOSNIE-HERZEGOVINE

Ms. Vesna TUNGUZ
Assistant professor
University of East Sarajevo
Faculty of Agriculture
Vuka Karadzica 30

71123 East Sarajevo

Tel: ++ 387 57340401
E-mail: vesna.tunguz@gmail.com

CROATIA
CROATIE

Mr. lvan RADIC

Senior Adviser

Service for Sea and Coastal Protection
Ministry of Environment and Energy
Radnicka cesta 8o

10000 Zagreb

Tel: ++ 38513717 242

Fax: ++ 38513717135

E-mail: ivan.radic@mzoip.hr

CYPRUS
CHYPRE

Ms Joanna CONSTANTINIDOU

Environment Officer

Department of Environment

Ministry of Agriculture, Rural Development and Environment
20-22 28th October Ave

2414 Engomi, Nicosia

Tel: ++ 357 22408920

Fax: ++357 22774945
E-mail: jconstantinidou@environment.moa.gov.cy

EGYPT
EGYPTE

Mr. Mohamed FAROUK

Director

Coastal Zone Management
Egyptian Environmental Affairs Agency (EEAA)
Cabinet of Ministers

30 Misr-Helwan El-Zyrae Road
P.O. Box 11728

Maadi

Cairo

Tel: ++ 202 2 5256452

Fax: ++ 202 2 5256475/ 83

E-mail: m_f osman®@hotmail.com
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GREECE
GRECE

Ms Maria RAMPAVILA

Hellenic Ministry of Environment and Energy
Directorate of Spatial Planning

Department of National Spatial Planning Strategy
17, Amaliados str.

GR-11523 Athens

Tel. ++302 131515332

Fax. ++ 302 10 6458690

E-mail: m.rampavila@prv.ypeka.gr

Ms. Katherina KANELLOPOULOU

Hellenic Ministry of Environment and Energy
Directorate of Spatial Planning

Department of National Spatial Planning Strategy, Head
17, Amaliados str.

GR-11523 Athens

Tel.++ 302131515310

Fax. ++ 302 10 6458690

E-mail: k.kanelloupolou@prv.ypeka.gr

ITALY
ITALIE

Mr. Oliviero MONTANARO

General Directorate for the Protection of Nature and Sea
Head of Unit VI - Marine and Coastal Environment Protection
Ministry of Environment, Land and Sea Protection

Via Cristoforo Colombo, 44

00147 Rome

Tel.: ++ 39 06 57228487

Fax: ++39 06 57228424

E-mail: montanaro.oliviero@minambiente.it

Mr. Matteo BRAIDA

Unita Assistenza Tecnica Sogesid S.p.A.

Presso Ministero dell’Ambiente e della Tutela del Territorio e del
Mare

Direzione Generale per la

Protezione della Natura e del Mare

Divisione IV - Tutela degli Ambienti Costieri e Marini
Supporto alle attivita internazionali

Via Cristoforo Colombo, 44

00147 Roma

E-mail: braida.matteo@minambiente.it

LEBANON
LIBAN

Mr. Paul MOUSSA

Engineer

Department of the Protection of Natural Resources at the
Ministry of Environment

P.O. Box: 11-2727 Beirut

Tel:++

Fax: ++

E-mail: P.Moussa@moe.gov.lb
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mailto:sartori.silvia@minambiente.it
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MALTA
MALTE

Ms Michelle Borg

Unit Manager

Planning Authority

St Francis Ravelin,

Floriana. FRN 1230

Tel: + 2290 2026
E-mail:michelle.borg@pa.org.mt

MONTENEGRO
MONTENEGRO

Ms Ivana STOJANOVIC

Department for sustainable development and integrated
coastal zone management

Ministry of sustainable development and tourism

IV proleterske brigade 19

81000 Podgorica

Tel: +382 20 446 388

Email: ivana.stojanovic@mrt.gov.me
www.mrt.gov.me/odrzivi

MOROCCO
MAROC

Mme Khaoula LAGRINI

Secrétariat d'Etat chargé du Développement Durable
Ingénieur d'état en Génie de |I'Hydraulique de I'Environnement
et de la Ville - Ecole Hassania des Travaux Publics

Rabat

Mobile : +212672535777

E-mail : khaoula.lagrini@gmail.com

SLOVENIA
SLOVENIE

Mr. Mitja BRICEL)J

Ministry of Agriculture and the Environment
Head Office

47 Dunajska cesta

Sl - 1000 Ljubljana

Tel: ++ 386 1 4787464

Fax: ++ 386 1 4787425

E-mail: mitja.bricelj@gov.si

SPAIN
ESPAGNE

Mr. Pedro FERNANDEZ LOPEZ

Jefe de Servicio de Proyectos y Obras

Subdireccion General para la Proteccion de la Costa
Direccion General de Sostenibilidad de la Costa y el Mar
Ministerio de Agricultura, Alimentacion y Medio Ambiente
Plaza San Juan de la Cruz, 10, A-815

28071 Madrid

Tel: ++34 915975614
E-mail: PJFernandez@mapama.es

TURKEY
TURQUIE

Ms. Seda NAL

City Planner - BSC ICZM NFP

General Directorate of Spatial Planning

Spatial Strategies and Territorial Plan Department
Black Sea Basins and Integrated Coastal Zone Planning Unit
Ministry of Environment and Urbanism

Mustafa Kemal Mahallesi Eskigehir Devlet Yolu

9. Km (Tepe Prime yani) No: 278
Cankaya/ANKARA

Tel:++ 90 312 410 24 12

Fax:++ 90 312 287 49 23

E-mail: seda.nal@csb.gov.tr



mailto:khaoula.lagrini@gmail.com
mailto:mitja.bricelj@gov.si
mailto:PJFernandez@mapama.es
mailto:seda.nal@csb.gov.tr

INVITED EXPERTS
EXPERTS INVITES

Ms Daniela ADDIS

Former CAMP lItaly National Co-ordinator
Law Firm Environment&Sea

Piazza dell'Oron. 3

00186 Rome

ITALY

Tel: ++ 3335003493

Fax: ++33 3 5003493

E-mail: addis@camp-italy.org;
daniela.addis@me.com

M. Samir GRIMES

ENSSMAL

Campus Universitaire de Dely Ibrahim Bois des Cars
B.P.19

16320 Alger

ALGERIE

Tel/Fax: ++

E-mail: samirgrimes@yahoo.fr

Ms Athena MOURMOURIS

Honorary Director General for the Environment
Ministry of Productive Reconstruction, Environment
and Energy

Akti Moutsopoulou 25

18534 Piraeus

GREECE

Tel: ++ 30 6974581325

Fax: ++ 30 210 4111318

E-mail: athenamour@yahoo.co.uk

UN Environment/MAP
ONU Environnement/PAM

Mr. Gaetano LEONE

Coordinator

UN Environment/Mediterranean Action Plan Coordinating Unit
Barcelona Convention Secretariat

Vas. Konstantinou 48

Athens 11635

Greece

Tel:++ 30 210 727 3101

E-mail: gaetano.leone@unep.org

WWW.unepmap.org

Ms Tatjana HEMA

Deputy Coordinator

UN Environment/Mediterranean Action Plan
Barcelona Convention Secretariat

Vas. Konstantinou 48

Athens 11635

GREECE

Tel: ++ 307273115

Mobile: ++306945935318

E-mail: tatjana.hema@unep.org
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Ms. Luisa RODRIGUEZ LUCAS

Legal Officer

Governance Unit

UN Environment/Mediterranean Action Plan Coordinating Unit
Barcelona Convention Secretariat

Vas. Konstantinou 48

Athens 11635

Greece

Tel:++ 302107273142

E-mail: Luisa.Rodriguez-Lucas@unep.org
WWw.unepmap.org

Mr. Stavros Antoniadis

SEIS Project Expert

Mediterranean Pollution Assessment and Control Programme
(MED POL)

UN Environment/Mediterranean Action Plan
Barcelona Convention Secretariat

Vas. Konstantinou 48, Athens 11635, Greece
Telephone: + 30 210 7273140
stavros.antoniadis@unep.org

Skype antoniadis.stavros
Www.unepmap.org

PAP/RAC
CAR/PAP

Ms Zeljka SKARICIC

Director

PAP/RAC

Kraj sv. lvana 11

21000 Split

CROATIA

Tel: ++ 38521340471

Fax: ++ 385 21 340490

E-mail: zeljka.skaricic@paprac.org

Mr. Marko PREM

Deputy Director

Tel: ++ 385 21340475

E-mail: marko.prem®@paprac.org

Ms Lada JAKELIC

Programme Officer

Tel: ++ 385 21340472

E-mail: lada.jakelic@paprac.org

INTERPRETERS
INTERPRETES

Ms Catherina JOURDA

Ms Nicole PERIER
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Mercredi, 28 juin 2017

9:30-9:45

9:45 —10:00

10:00 —10:15

10:15—11:00

11:00—11:30

11:30—13:30

13:30 —15:00

15:00 —16:30

16:30 —17:00

17:00 — 21:00

Thursday, 29 June 2017

9:30=9:45

9:45—10:30

10:30 — 11:00

11:00 — 13:00

13:00

Annexe ll: Agenda de la réunion

Enregistrement des participants.
Ouverture de la réunion: élocutions de bienvenue, objectifs et
programme, ordre du jour (G. Leone, coordinateur du PAM/PNUE et

Z. Skarici¢, Directrice du CAR/PAP).

Bréve introduction et présentation des contenus annotés du Cadre
régional commun (CRC) pour la GIZC (Z. Skari¢i¢).

Discussion : commentaires et suggestions pour la finalisation du
document.

Pause-cafe.

Discussion : commentaires et suggestions pour la finalisation du
document (suite).

Pause déjeuner.

Discussion : commentaires et suggestions pour la finalisation du
document (suite).

Pause-cafe.

Groupe de rédaction pour le CRC pour la GIZC.

Bréve introduction du Cadre conceptuel pour la PEM (M. Prem).
Discussion : commentaires et suggestions pour la finalisation du
document.

Pause-café.

Discussion et adoption des contenus annotés pour le CRC pour la
GlzZC.

Cléture de la réunion.
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Annexe lll: Cadre conceptuel pour la PEM en Méditerranée (Ebauche)
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Acronymes

BEE
COol

CcC
COP

DB
DCSMM
EcAp
EES
EIE
EUSAIR

FAO
GlzC
LSI
PAC
PAM
PC
PEM

PNUE
SMT

UE
UNESCO

Bon Etat Ecologique
#1 11 EOOETT 1 AT ATT COAPEENOA )T OAOCT 60
Cadre Conceptuel pour B PEM

#1 1 £ OAT AA AAO 0AOOEAO

$EOAOOCEOI "EI T T CENOGA

$EOAAOCEOA #AAOA 300A0i CEA PIi OO 1A -E
| DPOT AEA %AT OUOOi | ENOA

%OA1l OAOCET T %l OEOITTAI AT OAT A 300AO0i GE
%OAl OAOCETT Ad)Ii PAAO %l OEOITT AT AT OAI
300A0i CEA AA 165TETT %001 DPi ATTA bi O
lonienne

Organisationpi OO Al Ei AT OAOGETT AO 16! COEAOQI C
" AOOETT )T O0i cOi A AAO :TTAO #EOET OAO
Interactions Terre-Mer (Land-Sea Interactiong

00T COAI T A Ad'ii1TACAI AT O #EOEAO

ol AT Ad!' AGET1T DI OO I A -i AEOAOOAT T A

0AOOEA #1171 OOAAOATOA U T A #1711 O0AT OEIT 1T
01 ATEEAEAAOET T AA (en aglad MER pour AOE OE |
Maritime Spatial Planning ou Marine Spatial Planning)

00T COAi T A AAO . AGEIT O 51TEAO PI OO 138%

300A0i CEA U -TUAT 4AOI A jo!-q

5T ETT %001 i AT 1T A

/| OCAT EOAQOEITT AAOG . AOGEITO 51TEAO0 bpi bdO
la Culture
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CADRE CONCEPTUEL POUR LA PEM EN
MEDITERRANEE

1.INTRODUCTION

iT A 16ET AENOA I A 300AO2¢% Au PNUE/PAM,AT 4 AOI
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AEOET OAO Al CAOAT OEOOAT O 1 A POEOA Al AIIDO
AT T A ATTAEI EAT O AOGAA 1A Ai OAlgi pBVOIORT O qi8AT,

s o~ oz oz

bl AT EEZEAAOEI 1T AOO Aoooad@mmﬂknm&mmmlo A3 AD
EAAEOAOO 1 AOET O j A0O8 Yiq 1TO0 1T A pOil OAAOQET 1T
I O OAOI AO AA 16A008¢h 1T A UITA ©YzoheANOAT T A
AEOET OAGQq AOGO T A UITA AT i POEOGA Al OO0OA

T 1A 1 EIi EOA AA 1A TA AEOET OA OAOO 1 A 1A

la mer territoriale des Parties; et
T 1T A 1 EI EOA AA I A
N O

1A U1l AEOET OA OAOO 1 A OA
AEOET OAOOADI 6ADRARO A Ai ZET EAO DPAO 1 A0
E

, A AEAI P Ci T COAPEENOA AO o001 OT ATT A AT 660A
O8 AT OOEO NOA 1 A DIATEEEAAOETT AT EO OB8ADPDI E
AEOET OAO8 11100 NOA 1T A 0%-tnducetle dins 18 AZDPOAO
AAAOA AA T A #1171 O06A1T6ETI 1T AA "AOAAI T 1T AR EI AO
i ACEOGEI A AOGO O1 AT 1T AAPO AiP EU DPOi AT 6 AAT O

ITA 0%- DPAOO 5O00A AT 1T OEAT Oi A Aiii A el 81 OOE] ]
Al GOOOA AA 1T A '"):# AAT O 1A PAOOGEA | AOET A

bl 60 OA pPlI AT EEXZEAAOCEIT AO OA CAOOEIT AOOAAI

AOOOE 1T A AEAI D CiTCOAPEENOA AGADPDPI EAAQEI I
concentrer sur la zone marine enAAé U AA T A T EIEOA AA T A 1A
pays. Les exigences pour la prise en compte des interactions termer sont

DOi AEOi AO AAT O 18A008G
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$A T A T 81l A TATET OAh T A 0% DAOO 85800A AT T OE
PDi OO0 [ AOOOAAAATI 6GRO@A AT OAT O NOGADDPOIT AEA
Ai OAT T pPAT AT 6 AOOAAT A AA 1T A OiCEITHh ET O
AT GEOTT1T AT AT OAT Ah OT AEAT A AO T AT11T1ENGA8
entre ces composantes.

OOAT O AlTTTi1 1A Ai &ET 0Tl RABRAOI AT DAOORET T A
01T 60 1TAO AOOOAO DPOIT OTATTAO AA 1T A #11OAT OE
i ATETOA 106 AGOT A AOOOA8s , A '"):# DPAOO AO AA
de plusieurs de ces Protocoles, et les objectifs et dispositns pertinents de ces
00T OT ATT1 AOG AAOOAEAT O 800OA DHOEO Al Aii pOA
OOOAQOI CEAO ') :#8 #11 POA OAT O AA AAOG 1 EAT On
A6 AA T A AEAI P CiTCOAPEENOA AO 0071 O1 AT T A
AiEEEO PAO 1T AO AOOOCAOG pOIT OT ATT AOGh AT i T A AB
bl AT EEZEAAOGETT AO T A CAOOEIT AAO UITAO DPOIT «
pi 00 1T A 00T O ATT A OAI ACEAZ U 1 A DPOI OAAOQEIT I
DI 11 O00EIT oO0ROOI OODAGEAR RO AA 18A@bi 1 EOAQEI
du fond de la mer et de son sousO1 | PrétécGle offshoreZ d 8

2. OBJECTIFS DUCADRE CONCEPTUEL
Le cadre conceptuel pour la PEM a deux objectifs principaux

M Introduire la PEM dans le cadre dela Convention de Barcelone, et en

DAOOEAOI EAO 1A OATEAO U T A "):#h AT ATI1
I OOEI POl AAOOOO PTI OO T A I EOA Al GOOOA A
AA T A UiTA AEOET OA AO bPi 6O Obi AEAENOAI

- s o~ A s s s oA Z s N s oA s

gesti T AAO AAQEOEOi O |1 AOEOGEI AO EOI AET AO «
i NOAOOGET 1T OOAEOiI A Obi AEEZENOAIT AT O AAT O I

T &1 OOTEO AO@ o0o#0 O1 A1 1 OA@OA AlTi1 O bIOO
AAT O TA 2iCEITT -1 AEOAOOAT T ATTAS8

, A ## AOO AAOCOEROI AT &I AODEO BAD AAAETI A ABdAI
Oi £ OAT AA AEOAAOOEAA DPi OO T A TEOGA Al GOOOA
AAO AT 1T OAT OO AO ARG OOEGADDOO Ai OEOKRO8T CEAO
AAADPOTI AO 110 i1 O0i Ai OAl 1T bpbi, AHAPE, ADRPLAAO 1 A0
THAL-# (/ 2Qqh OOEI EOi A0 Al 181 A OAI PO NOA AAO
DEI T OAO AAOGOETi O U 1 AOG OAOOAO AAT O 1AO 17
K0 Oi BPAOAO 1T A OAOOAET bpiz@O AICA OO %-O AIE Obil AEGA (
mise en GOOOA AA T A 0% H$RIACOGONEDADOAEABSEG AT ]
3502%- % AO 3)-7%34-%$q A& OOTEOITO ABAOOOA
Par ailleurs, le guide UNESC@®COI sur la PEM constitue un document

fondamental stimulant et la Plate-&£l Oi A %O O1 b Arhitl u riche%- yid)
AAOAT T COA AA DPOAOENOAO AA T A 0%-8 , A Ai EE
AEODI T EAT AO i OGEO NOA AA Ai OAI 1 PPAO AA 11

s~ oz oz =z .

A AT TOAT O AO ## A 1T 0i AOOOE Ai OA1 1 PBPi 00C
c-AAOCOOO8 Y1 DPAOO o6O00OA OOGEI EOT AiTiTiT A O A A
i1 171 AT OO Ti AROOAEOAO AO DPOT AAOCODBO 0w- 11606
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AOG@ 11 OET AT EICEAABOAEO AO U ABAOOOAO bic
Obi AEAENOAOS8 41 OOAAI EOh AA OAI1TAO 1 ECTAO A
AT 1T OEAT Oi AG AT i T A DPOAOAOEPOEOAOR AAO AEANC

AAADOT AOT AAOAAOTI OEOOEN QAR OO B IAAE ABANDD AlOA EAM
AAO Oi 0O1 OAOO AOOAT ADOOS

3., GOC&P, UN PRINCIPE DIRECTEUR DE LAPEM

, 8! DPOT AEA %AT OUOOi i ENOA j wA' pq AOGO 1T A DO
Moyen Terme du PAM, du programme biennal de travail et de tous les

Ai OAT T AT EIGCEGNOAO AO 1 AOO 1 EOA AT GOOOA Al
0.5%70!- AO 1T A #11O0ATOEIT AA "AOAAITTAR AO
"TT %OAO %AIT 11T CENOA j"%wwq AA T A -AO0O AO A.
O6ADPDPI ENOA AOOOE AODPODAI BIERAAAET T : AOGIOA RN Al
OAOOAOOOAO AO |AOEOEIAOh AO ATTA U 1A 1 EOA
8 %Al B PAOO oO0O0OA Ai £ZETEA ATIT1T A T A CAOOETI
OAOOT OOAAO OEOAT OAO Né £l 00T EOOAT O AAO O

mAT ET OA 1T NOEOAAI A8 w1 A AT DPAOOA 1T A OOAEC
1

ABAOPT AAO 1O AA A 1TAOGETTO i Al OUOOi i ENOAO A
bl OOEO 1 AO OQUOOTiI AO T AT1TCENOAG bPiI OO0 AA K
Adilii AT OO Al EﬁoééaA@WWE BOOI AHAOOEAODI ET O
pi 60 1 AO A'vo A0 1T AO T AOOGh 106 PAO 1T AOOO
ATTTA@ETT AT OOA ouoo||Ao AO A 1TAOGETTO8 )I

0%- AO T A '")Y:# OITO0 1 AOCAOG AO OOOOAOOO0IT O

La DOAAOEOA a1l YnTRByT5% i OAAI EOOAT O O1 AAAOA

Al AEOAT AT O 16EI bl OOAT AA AGADPDPI ENOAO 1 A0 Agw

O 1A A EO AAT O OiI1 bDOi AimAOAds8 AIGOGBNIGG EO DO
i AOGOGAT &6 A1l BOOMAADTARO PATATEGZEEAAOEI T AA 18AODP
i Ai AOAO OEATT AT O AT I DpOA AAO AOPAAODBO i
AT OEOT T 1T AT A1 6AO PiI OO O1 OOATEO 1T A Ai OA11 PP
1A OAAOGADOO I AOEOEI Ah Al ADPDPiI ENOCBADOT IOAABHh ADE
Dl 60 POT i1 OOT EO 1T A Al AGEOOAT AAg AAO AAOEOEOD

~ A N 2 o~

$A0 TECITAO AEOAAOOEAAO PAOOAT O 8O00OA OOCCi
processus PEM, notamment :

1 Etablir des liens clairs entre les objectifs de la PEM et leskpectifs, cibles
AO ET AEAAOAOOO i ATTTCENOBAO Ai £ZET EO AA1
9! OOAT 6O NOA bpi OGEAI Ah Ai ZETEO 1T A UTTA
TATO AT i DOA AAO 1 EIEOCAOG;, £ZITAOGETTTAILI
T ,6%A!' D T A O8A0080A DPAO dlerré.Aapriskerh Al 1 A
AT T POA AA T138%A!' D AAT O 1A POT AAOGOOO 0 %-
forte aux interactions terre-mer (LSI) et en particulier aux interactions
AT OOA i AT OUOOI i Abh EAAEOAQO AO AODPiI AAO

T $71 OAT T BDPPAO 1T A A% ADOBPABOEOEI AOEOEI AOQ

e - sz z s oA

i AET 1 AODOA AT 11 AEOOAT AA OAEAT OEZLZENDOA AEC(

J>°>: O
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AUl ATl ENOAh AO 1 OAI OGAO 1 AO DPOET AEPAIT AO
ET AAOOEOOA

T ) AAT OEEAEAO 1 A0 OAOOEAAMOIa iodel matitindi | ENOAO
AT TAAOTi A AO T A TATETOA AiTO EI O OI OOE
humaines et le biend OOA EOI AET, AT Ci 1 i OAI

T %O0A1 OAO 1T A0 AEOAOO AAEEAOO AAOeffddsAOEOE Qi C
AEOAAOO AO ET AEOAAOONh ermd ipérhanedts etU AT OOC

OAil i OAEOAOh DI OEOEAEAO AO 1i CAOEAEOK Al
interactions terre-mer ;

9 )T Al OOA AAT O T A 0%- 106i OAIl OAGEIT AAO E
bl OOOAEAT O Oi 601 OAO AA 1 A ATi AET AEOTT A
et terrestres (actuelles et futures);

T # ADPEOAI EOCAO AO AAADPOAO 1 A0 17 OEI AAO AOD
GOOOA AA T ATET OA 1T Pi OAOGETTTAITA 1TAO ATl
termes ded, | ECT AO AEOAAOOEAAO bHIi OO 1T A 1EO
indicateurs, | EOOA AA AT 1 OOEI Ah 1 OAI OAOGET 1T AA
ABEI PAAOO AOI 011 Oh AAOOI COAPEEA AO N
i AT OUOOTI I ENOAOh EAAT OEEZEAAOQEIT I AA AT O
OOOOAEIT AT AA AO Adi OAI OACETT AAOGI 000 |

La relation entre ECAp et PEM est clairement une relation bidirectionnelle,
i OATO AiT1Ti NOA T A o0%n- DHAOO Ai1 OOEAOGAO U I

OOAOAOO AAO | AOGCOOAOG AA 1 AOOOA ODPAOGEAI As 51
maritimes peut :

19 271 AOEOA 1 MOEIEOQMA AA POAOOET T NOE AAEAEAI
i AOET DPAO 1 600EI EOAOCETT AAEEEAAAA AA 18A
OAI PT OAT T A AAO AAOEOEOiI O EOI AET AO

T 271 AOEOA 1T AOG Ai 1T A1 EOCO AT OOA OOACAO 1 AOE
AOOT AEi AO TWAQBODAIAEEGALOL@ AO T AlT1TCENOAO EIi

T )AAT OEAZEAO T AO UITAO U bPOI O0i cAO AEEI] A
Al TAOETT O NOE O1 1060 AOGOAT OEATI O PT1 OO 1 8A0

T ) AAT OEEAEAO 1 AO urtA AT OOAOPIT 1T AA

i A
]

&0

10
AT GEOT T 1T Al AT 6AOw@ Oi0T E AT IOCROOGAD OPIT i AAGO
T OEOAO 1 A0 OOACAO 11 AOOAAT A0 AAT O 1 AC
synergies qui peuvent apporter des solutions mutuellement

avantageusesPi OO0 1T A Ai QAT T PPAT AT O T ATTT1ENO/
environnementale ;

1 Identifier 1 AO i1 1711 AT 6O AA AiT1TAGEIT Al OOA E/
bleus.
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Principes de I'Approche par Ecosystéme
(CDB COP-5 Décision )

E

Les objectifs de |a gestion des terres, des eaux et des
ressources vivantes sont un choix de société

m

2

La gestion devrait étre décentralisée et ramende le plus
prés possible de la base

E3

Les gestionnaires d"écosystémes devraient considérer les
effets (réels ou potentiels) de leurs activités sur les
Ecosystémes adjacents ou autres écosystémes

E4

Compte tenu des avantages potentiels de la gestion, il
convient de comprendre I'écosystéme dans un contexte
économigue

E5

Conserver la structure et la dynamique de I'écosystéme,
pour préserver les services qu'il assure, devrait étre un
objectif prioritaire de I"approche par écosystéme

La gestion des écosystémes doit se faire & lintérieur des
limites de leur dynamique

L'approche par écosysteme ne devrait étre appliquée que
selon les échelles appropriges

Compte tenu des échelles temporelles et des décalages
variables qui caractérisent les processus écologigues, la
gestion des écosystémes doit se fixer des objectifs & long
terme

La gestion doit admettre que le changement est inévitable

-

0

L'EcAp devrait rechercher |'équilibre approprié entre la
conservation et |'utilisation de la diversité biologigue

-

1

L'EcAp devrait considérer toutes les formes d'information
pertinentes, y compris l'information scientifique et
autochtone, de méme que les connaissances, les
innovations et les pratigues locales

-

2

L'approche par écosysteme devrait impliquer tous les
secteurs sociaux et toutes les disciplines scientifiques

Figure 1z, E AT

sz
M1 Planifier |'espace maritime en fonction de la région et du o Prenr.ln_; spaclalemem.en compte l2 richesse biologique, Ia
type diactivité dynamigue et le fonctionnement naturels de Ia zone
intertidale ainsi que la complémentarité et
I'interdépendance entre la partie marine et la partie
terrestre formant une entité unique
Prendre en considération de maniére intégrée I'ensemble
des éléments relatifs aux systémes hydrologigues,
géomorphologiques, climatigues, écologiques, socio-
M4 Participation des parties prenantes économiques et culturels pour ne pas dépasser la capacité
de charge de |a zone cétiére et pour prévenir les effats
négatifs des catastrophes naturelles et du développement

M2  Fixer des nbjectifs pour orienter 1a planification de
I'espace maritime
M3 Elaborer l2 PEM de maniére transparente 02

M5 Coordination au sein des Etats membres = simplifier les C3 Appliquer une approche écosystémigue dans
pracessus de décision I'aménagement et la gestion des zones cdtiéres afin
d'assurer le développement durable de celles-ci
M6 Garantir la portée juridique de la PEM au niveau national 4 ASSUTET UNE GOUVErTAnce appropriée permettant d faire participer,
de maniére adéquate et en temps wtile, & un processus de décision
N7 Coopération transfrontiére et consultation transparent les populations locales et les parties prenantes de la

société civile concernées par les zones chtitres

(5  Assurer une coordination institutionnelle intersectorielle
organisée des diverses administrations et pouvoirs
régionaux et locaux compétents sur les zones citieres

C6 Faire en sorte que soient élaborés des stratégies, plans et

MB  Introduire le suivi et I'évaluation dans le processus de
planification

M3 Assurer la cohérence entre I'aménagement du territaire programmes d'utilisation du sol englobant I'urbanisme et
terrestre et |a PEM - liens avee la GIZC les activités socio-économiques ainsi gue d'autres
politiques sectorielles pertinentes

C7 Prendre en compte la multiplicité et Ia diversité des
activités dans les zones cdtiéres, et, en tant que de
besoin, accorder une priorité, en matiére d'utilisation et

M10 Une base de données et de connaissances solide

d'implantation, aux services publics et activités
nécessitant la proximité immédiate de la mer

CB  Assurer la répartition harmonieuse des activités sur toute
la zone cdtiére et éviter une concentration et un étalement
urbains non souhaitables

C9 Procéder A |'évaluation préalable des risques associés aux
diverses activités humaines et infrastructures afin de
prévenir et de réduire leurs impacts négatifs sur les zones
cotiéres

C

0 Prévenir les dommages 3 'environnement et, s'ils
surviennent, prendre les mesures appropriges de remise
en état.
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4. PRINCIPESET CONTENUS COMMUNS

,AO T T OETATTTCEAO AGEOOAT OAG AO 1
Ai ZET EOET 1 0 AA 1T A 0%- SAEARDIT RIC
OAOI AOG AA 1 ANOGATTA T A 0%l DADA
Adi OAATEO OT A 1T OCATEOAOEITT bl OO OAOQOE
AT OOA OAO OOACAOh AT OOA A61 NOEI EAOAO 1T A AAI|
1 A0 1 AT OUOOT i AOGh AO A8 AOOAIEIN AKBA & ADHS OTAK AIADIEE
AO PI BABEEEAAAOOOA Ai £ET EOEIT 1T 001 O O1 66AT 6 A
$EOAAQCEOA aT Yn¥ByT5% i OAAI EOOAT O O1 Adi®A bPIi
DOl AAOODOO PAO 1 ANDAKOI AAOCADOOAOBOIT Ai AIDRDAAT Al
AAOEOEOiI O EOI AET A0 AAT O 1 AO UITAO 1 AOEOEIT AO
i ATTTT ENOE AO O1T AEAI
, A0 AiTi1 ZEAAOG AOOAT AOGO AA T A 0%- O110 ¢
f Une coordination horizontale et verticale renforci A AT OOA AAI ET EOOOA
OAAOADOOO AEAEA OAT OO U OOAOBAOOG O1 bPOT AAOC
At OAT 1 pPAI AT 6 1 NOEI EAOT Ad0O7 Al OAi A1l A A8 A

A 1 EOOI OAOC
O $OIOHABDAO BI
BIOGHRA BROOMBBATOE @
AOET TTAITTA

_—)

T 51TA Oi AGAOETT AAO Ai1T £ZIEOO AO 1 6AoBlHel EOAC
1 6AODPAAA; 1 AOEOEI A
5TA AT 1T OOEAOOET1T U O1 AAAT O; 1 NOEOAAI A AOQ
T 51 AAAOI EOOAI AT O AA 18ATCACAIi AT O ARG PAO
DbOAI EA AO AO PAOOACA AA 1 G6ET £ Of AGET 1
T 5TA OOEI OI AGET 1 AA 1T 6ET OAOOE OOROIAABEODAOE A
OOAT OPAOCAT AA AO;1T A Al A0OOi AAO 0OiclAO
T 5TA Aiil ET OAOETT AA 1T A DpOi OAAOGEIT AA 16
poi ATAA AO U 1T A Oi AOGAGETT AAO EIi BAAOOKh AC
AAOCEOEOiI O i Ol 0PI A0 AL R OBAMABRACAO
T ,6EAAT OEEAEAAOQGEITT AA 1 AOOOAO j OPAOEAI AbOQq O
Ecologique (voir section 3);
T 5TA Aiil ET OAOGETIT AA 1T A pOi OAAOEIT AO DPAOD
valeurs intangibles de la mer.
yT Ai PATIRAT AA T A Ai ZET EOQOEIT 1T AET EOEAh AAO TA
AOOAT A6GOh O1T AAOOAET 111 AOA AA DOET AEPAO Al
piI 60 1T A T EOGA Al GOOOA Adessdud (dodtdsertair@irdcadvrert A AT O
totalementou paOOEAT 1 AT AT O AAO@® AA T A '):#Qs8 ,1 00 A
I EOOA AAOOAEO &80

~ s N £ 9~ A N s L oA o~ o~

OA Oi AgAT ETi A AO AAADPOT A Al
AO AAO AAOAAOI OEOOENOBAO AA

ADO POT AAOODHO 0 %-

! Ehler, Charles, and Fanny Douvere. Marine Spatial Planning: a step-by-step approach toward ecosystem-based
management. IOC Manual and Guides No. 53, ICAM Dossier No. 6. Paris: UNESCO. 2009 (English)



4.1 Approche adaptative

i OADPAO AO AUAI AO DPOi Ai AAT 008 $ AT O ledphaddds A DD
OilT6 Ai ZETEO U DPAOOEO AA 1T A T AEi 1T AOCOA ATTTA
bi OET AENOAI AT O 1 OA1 60i 6 AO AiilTEIi Oi 0 000 1A

s x oA Lo~ AN

N s oA Lo~ o~

incertaines, y compris la planification des usages actuels et futurs de la mer. Il est clair

NOA 1T A 0%- TA ATTAOEO PAO U @Ol EDI A6 AEEBOs @is O
AT 1T OET O AO EOi OAOE £ NOEE @iciA ARPORA AMAMA & AC GG
POl pT 0i AG PiI OO AT T AGEOA T A 0%- OAIT1T OTA ApPD

9 #1 T AAOGTEO 1A DPOI AAOOOO 0%- Al ET Oi COATO
i OAl OAGET1T AO 0Oi OEOEITT n

1 Autant que possible, promouvoir une gestion adaptatve active, prenant en compte
1671 OAI OAOETT AO 1 A Ai i PAOAEOIT AGEUDI OET
1671 OI'1 66ETI T Z£EOOOOCA AA T A UITA | AOEOEI A Al

T $1i OAIl 1 PPAO AAO ET AEAAOAOOO 0%- 1T Ei O U AAq
indicateurs de  gouvernance, socid AT T 1T 1T ENOAO 1 AT T CENC
environnementaux;

T ! ATBDOAO OT A APDPOI AEA U i i
AT OEAEDPAOCEOA AA 1T A ow- AO NO
bl ATEEAEAO AA 1 10E0ARAO A@DA UOTTA T BOA
concrets ;

(@}

C)
>

CYCLEDEPLANFICATION 1 —— CYCLEDEPLANFICATON 2 ——p» CYCLEDEPLANFICATIN 3 —__p. CYCLEDEPLANFiCATON 4

DEMARRAGE S 2
PROCEESUS DE 4
PRE-PLANIFICATION

Fige2z, A AUAI A EOi OAOEE AA 1A 0%- j Of O0OAA ¢

4.2 Approche multi -i AEAT 1 A

A T EOA A1 GOOOA 1 Dpi OAGETTTAITTA AA T A 0%- A/
devraseAl T AAT OOAO OO0 1 A WA IAARBEOEIIAEICEGOTAAA A
AAO DPAUOh AT TAHEI OiiT1TATO6 AO AEAIDP Cil COAPEENC
-i AEOAOOAT T A j A0OOG8 ¢q8 #AOOA APDPI EAAOGEIT 1
approche multi-i AEAT 1 Ah AT 1 AET AT O DPAOOPAAOEOAO 11160
multi-i AEAT T A AT i POAT A 1:AO 1 AEAT 1T AO OBEOAT OAO
¢ ,867i AEATT A -1 AEOAOOAT i ATT A NOE AT 1 OEAT OA 1
AT TPi OACETT AO TEOAAO OOOAd@nsCE Bhbrd dedA 1 A
#1171 OAT OET 1T AA "AOAAITTAR AiTi 1T A PAO AgAi pi



OEOEIT Aiii 61 A A0 AAO 1T AEAAOEAO Al OOAODI
ARO NOAOOET T O DPOET OEOAEOAO U AidehtidcAtdrO AO
AGET EOEAOEOAO j Ags POT EAOOQ PiI OO OOAEOAO
T ,0671 AEAT 1T A EJIIACANGEEATTIAA AAOO b AW a@doidddlesOA A
NOAOOET T O OOAT O&OI T OAl ET OAO AA 0 %ijectifs,i T i 1 A
DOET OEOT O AO EI E-OELEEDAOZAAARO-1 AGOADOAI

:
OO0OO0OAQiI CEAO -AICCHITTANGY BiAMmBA %53! )2 AO EIT EOE

AT OOA AGOT A TEOCA Al GOOOA AIT OAITTi A n
T ,671 AEATT A TAOEITAI Ahi BT 17 ORI ATA® 1AAz s&@IOORO C
AAO DOET AEPAO AlTiidoio A0 AA |1 AT ET OA |

-T AEOQAOOAT i ADI BE TAOHdNA (€3 les zones maritimes sous
EOOEAEAOQEIT T1TAOQEITTAI Ah AOAA OT A EI Bl O0OAI
ATT A Oil11T ATO AO AEAI P Ci T COAPEENOA AO 001

T, A0 T AEAT AGDT EAIBOAAOADDARADA B A te apfidationsd b A O
AR T A 0w OEOATO U ApPPiI OOAO AAO DPOAOOAC

AT OEOTTTAI A1 OAO6oh ORBEAATT AOOmMABIT 1, IABN AAO
i AEAI | -Aadlondld e#p0 Wdcale devraient se focaliser sur les zones prioritaires
tellesqueq UT T AO EAOOAT AT O 0OO61I 17 OAAT AGh UITTAO
UTTAO AA bl OAT OEAT i1 AOA HOAOABAAOOARAOCE
multi-usags8 $AO AAOEOEOi O PEI T OAO DI OOOAEAT O
OAOGOAO AA 11T OO0ATTAO 117 OET AT 1T UCERNO GHITITA
TTOAITTATO U OOAOGAOO 1T A POT AEAEInAmiegxild i OAO
UTTA T AOETA COYAA U 1T A 0 %-

n8é )1 Oi COAOQOEIT
, 6ET Oi COAQEIT 1
sens.

T

Y z s A L o~ o~
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(@}

ioihE NOO BAE AK@hAA ACIi OOAOT AT AA
I AEAAOEA AA AOOAAEI EOI n

AT OOA OAAOAOOO AOGO 11 AROOA

A 0%- TA OOAEOA DAO OAOI AI AT O AA 1 8 %!/
C OE ¢ :
|

T ,A Aiilbi OAOET I OAOOEAAT A AO ETOEUIT OAI |
OAAET ENOAO AOO 1Ti AAOOAEOA DPi OO0 POI COAOOAC
politiques et plans sectoriels;

1 Oi COAOETT AAO DI ATEAEAAOEIT O OAOOAODOOC

Oi AO AT Ei OAT AA A7 OOA ierAedGritefaQion A® 1 81

ET OAO | Ol OEPI AOs8

4 .4 Interactions Terre -Mer

A AT T POT EAT OET T AO A D OE O AnerAlSI) doit esbebtibllesA A O E

bl 60 AOOOOCAO OT A CA ET 1 AO Oi Ai OAT 1T PPAIT A
i OAT OA AAO AAQOEOEOi O eODAOOA
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, AO ET OAOAAOQOEIT T O 1Ei AO-IlA0OB b AIOAAIIDO NIOAD
DOl AAOOOO 000 1T A GCAOOEIT AEOET OA ABPOEGI ®
EAA
1 A0OO0O AAOAAOI OA AUl Ai ENOCA8 $AT O T A 181 A O
ET OAO&I OAO AOAA 1 AO DPOI AAOOOO 1 AOOOAI Oh
AEOERAOEBOEI A8z AAG A AlAUORA A @4 impads altehdus des

s N £ A - £ @ £ 9 A A g x X @ £ A X Q £ w9 s o x £ L.

s N oA s o

DOl AAGOOO ,3) 1T AOOOAT O AO AAO EIi PAAOO Al
naturellesetlesOAOOEAAO i AT OUOOi i ENOAOS

, AO ET OAOAAOQEI 1O AT OOA OOACAO AO AAOEOEC(
OOACAO 1 AOEOGEI A0 Ti AAOCGOEGAT O AAO ET OO0AI I
plusieurs usagesprincipalement OAOOAOOOA O i OAT Ardlla Mer.iCASOOO ¢
ET OAOAAOET T O AT EOAT O o800A EAAT OEEET AO A(
i OA1 6i 6 AET OE NOA 1 AOOO Aili FEAAROG AO 1/
ET OAOAAOET T O AT OOA AAOQGEOEOQOiI O | AEAEGaAOA Al
UTTA AEOET OAh DPAO AgAipPiI A AT OAOI AOG AA I

Oi OAAO@ AA OOAT OPT OO0 16 AA AEOOOEAOOETT A
16ATT1T0 1TO6 Ei pl ENOAT O 1T A AAOGT ET AA Al OOE/
soitporOT A 000 1 AO AT | OOh 1 8EAAT OEEZEAAOQETT A
01 AT 1 OAgOA bPI OO 1 AOCA AO 187 OAI OAGET T A
AT OEOTT1TAI AT OAOG 0110 AOOOGE EIi b1 OOAT OAOS
Protocole requiecOO NOA 1 A0 0AOOEARK &*AATOMD AATOMA T A ORMA 1/
AO?d AAOQOEOEOI O 1 ATTT1 ENOAO NOE AgEGAI#G AIOD
aussi un des grands pricipes de la GIZC (Art.6 para g).

Les interactions entre les processus et instrumentA A D1 AT EAEAAOET T [
i Ao YiI AOGO EIi bi OOAT O ABAOOO0OAO T A AT T OA
DOl AAGOGOO 1i1icAbdoh AAIETEOOOAOEAOh AA Al
AGET OOEI AG AT OA1TTT1T0Oh ETAT Ei OAbukdsOdtiou AT T A&
O1T11 EAEOAOCETI T O AgAci Oi A0 AAO AAOAOOOG8s |, A
EOCI AET AO OO0 OAOOA AO AT 1T AO AA 1 AT ET O,
1 6ET Oi COEOT A1 1T AOQCET 1-l Add A# ADE AR Il DIEHDOA G
A6 AAB OAOOAODBM&ures A0 ABAOOEAAO AOOT AEiT 0q (
i AOEOEI AG AOx¥1 O 18AT 1T AAOCETT ABAOPAAA 1/
%l AETh AAOOA T EOA A1l AT Ei OATAA 11 AAOOEC

AE ££ OAT OAO®Oh APDPOEIALT 1T CEAO AO ET 00001 AT O
terre et sur mer.

4.5 Les quatre dimensions de la PEM
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, A 0%- 1 DPT OA AAT O OOI EO AEI AT OEIT O OPAOEAI AC
ARG AT T £ EOCO AQansIAE T O Ihdietadr 164060 ANl neh Le temps

PAOO o6OOA AT 1T OEAi Oi Aii i A OT A NOAOOETI A AEI
impliquer :

Z$6AT Al UOGAO T 60O AEANOA OOGACA AA T A TAO 1AO
Adi OAT OAO T A Al i DOBBAEDELOCA OAORBE ABIA®OOAEAIT
dimensions (ex. transport maritime et extraction de sable en mer) ;
Z$6AT Al DOAOUT AOCEAOG AO 1 A0 AT i1 PAOEAEI EOi O Al
8 00A Ai OATTBPPTi A0 DPAO 1 A (iel§ Oorn@Egar exedle 1 A

1 8A001T OEOAOQEIT 1 ABAAAT O DPI OO 1T A OOAT OPT OO |
Oi ¢l AT AT Oi AO 1 EIl EOAEOAOh OB86EI T8U A PAO AT B
Z$8AT Al UOAO O1T ECcT AOGOAIT AT @ourd chaGue gsagd haiiintelafd A UT |
A1 OAT ODAO OE AAO Ai i bAOEAEI EOI O AGEOOAT O 0O1 A
n8d 51 DBOITEAO AAOi O06O0 1T A AiT1T1 AEOOAT AA
A 0%n- AT EO OADPI OAO OO0 AAO AiiTi1i1 A0 AA EAOBC
DI 601 OBEOEI 1T Aii DAOOET AT OAh AET OE NOBEI A 7
AARA 1T A CAOOEIT AAAPOAOGEOA8s ' AAO i CAOAh 1 AO I
9 50EI EOAO 1T A 1T AEI 1 AODOA Ai 11 AEOOAT AA AEODI

app O POET A AA 16871 AEAITA Cii COAPEEROA AO A
AT DPOAT AT O AOOGOE A1l Ai i POA 1 6wA! D | E8Ac:
AT T OEAT OAT O 1T A ,3) ATiITA 61 111l AT O AOOAI

T 3A AT 1T AAT OOAO OO0 | A5 ORAAICAEAORA OAINGE AOI
essentielles pour la PEM

 Identifier les lacunes ® A O O E Adui pédrréehtCronstituer un obstacle pour la
0%- AO NOE 1Ti AAOOEOAT O AAO AAOGEI T O AAADOI
T 00AT AOA A1 AT i POA T A ATT1TAEOOAT AA AA K Al
Y 1 Qéndigalertent deAT TT71 A0 EOOOAO AA O1 OOAAO OAE
OOOOGAEI T ATAA AO AA EAO AA AT1TTiAO ET OOEC
I1AO O1 OOAAO DPOEOiIi AO AGET &£ OI AGETTh U AT
qui vivent et travaillent en mer :
T 7P 1T ETOAO 1 8AA O1 ]

AEOOAT AA (
AA A1 AEOEI]
OO6EI AO U A

n8a ! AADOAAEI EOi AO AEAEAAAEOTI ODPAOEAI A
, 5AAADPOAAEI EOi AAO AAOEOEOiI O | AOEOEkoAt@esAO 1
AT1TAAPOO Al i O AA 1T A 0%-h OEOAT O U AiilEI OAO

ju AT i POEO 1 6AOPAAA [ AOEOEI Aqh O T ETEIEOAO
pol OAAOGEIT AA T A 1TAOOOAQ AO U AAIHICIADAAO 1IAK
AEOAAOOEAAO OOEOAT OAO 0110 POI BI Oi AO



T 50EI EOAO 1 86AOPAAA | AOEOCEI A PTI OO 1 AO OOACA
i AOETAOGO 10 NOE bDPAOOGAT O o8600OA pPI OO AEEEAA
ET Oi OAOOAT O AA OOACAAEDBAOAADOAAOS BI O©O1 T
il AGi 0 AO AAO EIi PAAOO AO Al1T £l EOCO bPI OO0 £A
T %1 1 AOEi OA AA DIl ATEEAEAAOQETTh AT I 1T AT AAO ¢
Ei b1 OOEAI AOGO U Aibpi AAAO 1O U AAATATTT1TAON
termesdd AT 1 T AAOCET T AGAOPAAA n
f Encourager autant que possible les caisages ou muttOOACA O AA T A 1 &I
i AOEOEI Ah DI 60060 AAIT A Ai 1T AOEOA U AAO Ail
AAEAT AO AO AAO AT 1T £ EOO 0Oi AGEOO n
T ,6AEEEAAAEOT OPAOEAI A MKNIHRAO AE@OODEADDBOROH
Ai 171 FEAR DT OT RENOAO AOOT AEi O U T A 0%- 00O
planification
n8ep #1171 AAOEOEOi
, A 0%w- T A OA AT 1T AAT OOA PAO OAOI AT AT O OO0 1 61
usages maritimes, mE O OOAEOA AOOOE A 1A AT TTAAOEOEOT ¢
CilTi OAO AAOG AilTi1i £ZEAAO OI AEAOG@h 1T ATTT1ENOGAO
gouvernancel 1 AO 1T ECT AO AEOAAOOEAAO OOEOAT OAO OI1
f Prendre en compte dans le plan PEM les cont@ET 1 O AT OOA i1 i1 Al
ATTT A PAO AgAi Pl A TAO OIEAO AA 1T AOECAOQE’
OOAT OPT OO 1 AOEOEIi Ah 1T A Oi OAAO A61 1 AOCEA
AEOOOEAQOOEITT Ad81 1T AOCEARh T 0 1 A Qatshat@esEAT OO

1 Prendre en compte dans le plan PEM les connexions entre parcelles et zones dont
les usages sont similaires ou en interrelation, ou les fonctions dans le cas de mise
AT  Oi OAAO ABAEOAO 1 AOETAO DOI OIACTABADOO
ABET Oi O8O0 OEOAI bPi OO0 1 A0 AOPT AAO | AOET AOs

T Au-AAT U AA T A DI ATEAEAAOQOETIT AAO OOACAO 1A
ATTTAGET T O A1 OOA 1 Pbi OAOGADBOO 0 %- Al OAOI .

Al 1T Di OAOETT AO AA AT 1T OAET AOGEIT 1
.01 OAl OAOCET EAEARADOAOEA 1 PIARO 1111 AT OO AA ATTT1TA

pertinentes pour les aspects LSI.

n8y #1 1 Bi OAOET T OOAT 6&01T 1T OAIl ET OA

-3 A OE 1A 0w DPAOO 5060A OOA AOOAT GEAIIT AI
AT 1T DPi OABGET T OOAT O&O0T 1 OAdatnitiOdue 18sOans PG AInOE Al |
AT Ei OAT OO AO AT TOATTTi O AAT O OI 6O6AO 1 AO Ul
Ei b1l ENOA OT A AT 1 pPi OAOCETT AO@ 1T EOAAOG@ 17 OET ATl
AT1TT7T A0 AO ABET &£ Oi AGET T O pratihut OREM Cabqisitidrdde O OE 1
AT i pi OAT AAbgh OOO0OAOI CENOA j OEOET T Admmindl Ah E
A0 AO TEOAAO AA 1T A TEOA Al GOOOA j Ags bl Al EA

$A DI OOh EI AOO 17101 EOA NOGSOT 111 AOA OECGI EAEE

Oi ADOEOT AO OOAT OPTI OO i AOEOEI Ah AT 1 OAOOAOET
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DOil OAAOEIT AA 1T A AEI AEOAOOEOi AO pddationéi OUOC

AR T A AEOOOEAOOEII Adi 1T AOCEA OATT OOAIT AAT A
OOAT O&OI 1T OAT ET OA AO Ti AAOOEOCAT O | GDAICEBOEIAT A
commune.

5. ETAPES DE LAPEM

I U A DI OOEAOOO Ai AEGIEOEAOG CATAAETIEAORI%-GB8 QAA G
AAOG 17 OET,ABMBEDBAINOBU A PAO AGADPDOT AEA O EN¢
U O 60 1 AOG AT 1 OAGOAO 1 AOEOEI A0 AO U NAiIOOOAAC
AO AAOGI A OOPOiIOAOA AP T WIEIZE@ | AOEOEI AO ET AEOE
AT 1T AOT OAI AT O PAO OA T EOA Al GOOOA8s 41 OOAAE
apparaissent dans la plupart des initiatives et guides PEM, notamment la collecte et

1 AT A1 UOA AR comdITAAREG T AAO DAOOEAO DOAT AT O
DAOOEAEDAOEALA A601T DI ATh 1AO0O PEAOAO Oi 6i OEAOD
16i OAIl OAOETT AO 1 A Oi OEOET 18 ,AO0 i OAPAO AA 1

i OAPAO AO DPOI DADNOGEI"' AOH OO AT GOOOA DPAO 1A
1A0 P11 AT O AEOEAOOS

0l OOEAOOO i OEIAiTTi CGEAO DPAO 1 O0APAO 110 10
-1 AEOAOCOAT i-Di el DAE ODOOI A AAOA AA 1 6A1T Al UORA
et sousi OADPAO OOEOAT OAO Oi1 0 DOI Pi Oi A08 #AO i (
AT 1T OEAT Oi A0 ATi T A TAITECAOT EOAOh AAO AEANOGA
AAOAAOI OEOOENOAO OPi AEEAENOAO AA OA UITA ¢cil
attenAOO8 %I 1 A0 DPAOOAT O 800A Al QheddlisDE A®I @D |
Oi 1 AAOETITTAO 1AO 111711 AT OO0 EOCi O PAOOET AT OO0 b

Etape1z$i I AOOAO 1T A POT AAOODOBO AOD
¢ Evaluation des besoins PEM et identificationded AEAAOE&ELZO AO AAO Oi (
y compris liens avec GIZC ;

T / OCAT EOAQGETT DI OO 1T A POT AAOOOO 0%- AAT O (
le terrain pour la PEM) ;

T / OCAT EOAOETT AA 1T A AT11AAOGA AO AA 1T A CA
possibleAT OUT AOCEA AOAA 161 OCAT EOAOEI T AT OOA

Etape 27 %OA1 OAO T A Ai 1 OA@GOA AO Ai ZFET EO O1 A OEOEI

9 1'TAITUOGA AO i OAI OAOGETT AAO AT AOGIi AT OO 11 CA
plans existants qui sont pertinents pour la PEM et peuventt 6 T OEAT OAOh A1l
en compte la GZIC et les aspects LSI ;

T $7i AET EOEIT 1T A8O0T A OEOEIT OOOAOI CENOA {1 AE
UTTA TAOEOQOEI A AAT O 168A0AT EOh 1 1L®ASIdNAT O

OOOAOiI CENOA AAOOAEO OAAAROAI RAPBLKIAAIED AAQ
i AOEOEI A AT OOAOOAR AT DOAT AT O Al AT 1T BOA |
dans le contexte de la Convention de Barcelone et en recherchant les synergies
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AOAA AAO (/HTAAMIEIGOERXGB80OA NOSGEAT AOIOI s A A ADRA
OOAT OOAOOAT A j ETAI OATO 1 A0 AOPAAOO AT OEOI
Ci OOAOT ATAAQ AO ET OAOOAAOT OEAT T Ah NOE OAA
AOO ADBOOOGE OOT O Ei I OOAT O NOA lahAuldsmisoBs T 1 A
AO Ai OAT 1T PpPAI AT O AE£O6O0O60 AA T A Al i pi OAT OA
vision unique terre-mer) ;

2AT EAO T A OEOEI T OO0 QrouvQiE N &dssalice dutabtedded h A
i ATTTTEAO 1 AOEOGEI AOh 1 A UAI &A1 11 ABAI RIOO AKD ¢
AOOAAT A AAO OAOOI OOAAO 1 AOET AOG8 , 861 AEAAOD
AT11 AAOCEOGA AA O1 6O6AOG 1T AOG AAOEOEOI O O1 EO

i 6AOOAET OA AO Aiil 1T OAO Al OEJIGUARAGTATAOATI AR
O8AAAPOAO AdD@ AEAT CAI AT OO Ad61 OECET A EOI A
ET 1

A N £ A~ oA ~ ~

Al T OOEABAT O U |1 60O00EI EOAOQEIT ABDOAAT A AAO
Ci1Ti OACETT O DPOi OAT OAO AO AEOOHOOAON
2AT EAO T A OEOEI T QOOGARABERE OO i ODEAOD AA ij ABRISE

01 66 A1 O6ET OAgq AO EI &£ OEAOOA | -Agiichauwdét Al ET ¢
h U i

1TAAOG TEi O U 1T A 0%- i DPOEO 1 A0 117 OOA

Etape 3z Analyser les conditions existantes

T

Identification des informatons DAOOET AT OAOh AO Oi 1l AAOET I
oi AT1T AT AT O OOEI AO Pi 6G 1 6A1T Al UOA | ADPPOT AE
I'TAT UOGA AO AAOOI COAPEEA AAO AAOAAOQOiI OEOOET
OEOOAOQEIT TAT ATT COAPEENOAR AT OB ATTARRDC
Pi 6O 1A 0% |jAG8 OiCEIA AD OATO 10 AAO O
renouvelable offshore);

s o~ A s e oA P

)y T OAT OAEOA AO AAOOT COAPEEA;, AAO AAOEOEOiI O
Cartographie des interactions entre usages terrestres et maritimes

%OAl OAOET T AAO ET OAOAAQGETIT O AT OOA AAOQEOE
AGET OAT OEOT ni AAG B Il EINOBAT AR £l O0h AGEI PAAO
ABEI PAAOO j AOI 611 6 6000 1T A T AO AAO AAOBGEOE
Analyse desconfliit® AO AAO AT i PAOEAEI EOiI O AT OOA 0OO4
AET OE NOA AAO 1 DDPT 0001 Edsages AA AT AGEOOAT AA
) AAT OE EE AMoQpoisZh ABHAK AAO UITTAO OO1T O EI PA

UTTAOG AOAA O1T 111 AOA nfiit] ddsDionesAde AlIDUSEYESOT O
potentiels importants.

Etape 4 z Analyse des conditions futures

M

LEAT AOAA 1 A OEOEITT d EAAT OEEZEAAOETT AA
Ppi OOOAEAT O 1T OEAT OAO 161 611 OOEI T, EOOOOA AA
Analyse des tendances actuelles, des projections disponibles et des options de

Ai OAT T DPAT AT Oh AT DAOOEAOI EAO Al I[;AO0ET OA
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T %l AAT OAOGET 1T AA OAi 1T AOET O Al OAyGdntbaliE 60 DT C
qualitatifs des usages m®E OET A0 A£OOOOOh AT Ei OAT 6O AOGAA

T !'TAIUOA AAO OAiT AOET O Ai OATTDPDPi O AT OAOI A
AT T £ EOO AT OOA OOACAOh AO AGEI PAAOO AT G
processusEE3OT EO i OAPA 0 A(Q

T Identificaton AAO AOOOOO bHIET OO OAT OEAI AO
OO01 11 OAAT Abh AAO UTTAO AGAA &1 111

T %OA1 OAOETT AAO ET OAOAAOQGEI T O AT OOA AAOQEO

AT TAEOCETT O A£OOOOAO j OAi 1 AOET O0Qs8

Etape 5z Ident ification des sujets -Al i O

271 00i i AAO Oi 601 OAOO AA 1T A PEAOA AT Al AOENDOA
NOE AAOGOIT O 80O0OA OOAEOiIi O 11006 AA 1T A PEAOA 1
OUl OEi OEOGAO 1 A0 Oi OOINOADGO NBET G ADOOT OOADOA Ai
la phase de conception du processus PEM.

Etape 6az0 EAOA AA AT 1T AAPOEIT ¢ i1 AAT OAOET T AO DI
T $7i £ZET EOEI T AAO 1T AEAAOEAO AA Dl AT EEAEAAOQEI
OEOEIT @ AO AO jGQGiHIAOKT MAPoeE@ddi 01 AO OE
Ai OAT 1:pbPi OQ
Identification et conception des mesures de planification;

Localisation des mesures et zonage de la zone maritime (y compris par ex. les
UTTAO AA DPOET OEOi h 1 A0 Utks pdudtoud lesddage3ioA Oh |
pour un usage particulier, etc.). Cette phase devrait comprendre une analyse
pOoi AEOA AAOG ET OAOAAOQETT O ,3) ETAI OGAT O i

AAOEOEOI O OAOOAOOOAO AO 16AI 11 AQAICKEOEOCRIBAO

T $1 £ZET EOETT AAO i1ii AT 00 AA 0Oi ¢cOI AGETT DI
i AOEOEI AO AT OOA AA I AgeEi EOAO 1 A0 Ali PAOE
Etape 6b 7 %OA1 OAOET 1T %I OEOI T 1T Al AT OAT A 300AO0i CENOA
, 8 %OAT OAOETT %l OEOITT1TAI AT OAT A 300A0i CENOA | %
I'A POi PAOAOEIT AO PI AT 0%-h NOE & OO0TEO O I
OO0OAOi CENOA AAO AEEAOO AO DI AT h 1 dificatei eDAOET 1
I EAAT OEEAEAAQGEIT AO 167 OAI OAGEIT AAO 1 AOOOA
POl AROOOO NOE AT EO 80O0OA AiTAOGEO AT T EAEOTT i
ji OAPA GAqh AO AZAEO NOGEI T AAROAEDEIBOOA DOOBE
AO pI1 Aisa ' AAOOA Z£ET h T A POT AAOOOO %%3 AAOOA
j U 1671 OAPA aq AO 800A AITHIACEAD OB 1i ANERGRA TETAC
AOOTORE IAIOEWO Al OAOET T 300AO0iI CENOA %l OEOT T 1T Al Al
Al 001 EOOAT &6 01 AAAOA Aiii101 PIOO 1T A I EOA Al
, A OAbDIi OO0 AT OEOITTAI ATl OA1T AOO O1 AOPAAO 4

OOOAAPOEAI AO Add AOA EORACITAE FERADEMOA A ADT AT OI

i OAI 6i O AET OE NOA 1 A0 Al OAOT AGEOAOR Al OA

Ci T COAPEENOA AO pPIi AT 8ypAOAADOABDAABOAGT DAAG
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OAET AO PI AT A8l EAO AODAAAT ODOOABEOAT OO AAOC
1T0060 AA T A T EOCA Al GOOOA AA 18%%3 AO Al
environnemental :

T ,A AEODPITEAEIEOi OiAl1T A AA
AT 1T AAT OOAT IOAOBIOl 1 GiEAIA Oi AT O
lacunes critiques ;

T ,A ATTOAT O A0 T A TEOGAAO AA Ai OAEI AA 1A

A AT 11T AEOOAI
"

I
Ti AAOOAEOA AQ

pi 600 1671 OAI OAOEI;T AT OEOT 11 AT AT OAT A

, A bl AAA AAT O 1T A POT AAOOOO;, AA Ai AEOETT AO
, 6ET Oi 080 AO DPOAI EA

%l 1 EAT AOAA 1AO bpIEI OO bOi Ai AAT 66h 1T A N
Pl OO0 ADPDPOI POET AEtulledA 6i)11 (DAAIACA OTAREOT T 1 Al AT OA
Ol OO6AT O OANOEOA bi 60 16A00I OEOCAADPIOT OARODE

Pl AT 0%- OTEO A1 601 Al OECOAOO8 51T A %%3 |
%) %h AO AAEO NOA OdIAIOGO G\F 1AE OA AN OESAIRAEG 1TUAAG A

Ei bl ENOAT O OT A APPOT AEA PI 6O OOOAOiI CENOAS8

1O TEOAADO Cili OBbhi OAT GOAEADOAADBOADO 5 OOA Oi
7 51 DOT AAOODBO Ad%w3 OOAT O&O0T 1 6A1 EAOh ET A
AAODOAED 8O0A 1T AT AT AT O 1100 NOGA 1 A | EOA

Ad AT OOAYV T AviroAnkraentdusaaAsdadtaliers significatifs

T ,86%w33 T A AAOOAEO DPAO i OAI OAO OAOGI AT AT O 1

AT i pOA AOOOE 1 AO Ei PAAOO AAO AAOEOEOiI O 1.
DAOOET AT OAO PAOIE 1AO ,3) EAAT OEAET AO

7 ,06%%3 Al 1 OOEOOA O1 RADAGOBAAEI BOOOAT @A AA v

Etape 7z- EOA AT GOOOAhR OOEOGE AO i OAI BDAGEI T Ad bi
%l CcilTiOAlh T A TEOCA Al GOOOA AO pPI AT 18A0O
T ATTTET O 1T A T EOA Al GCGOHOOA AOO O A i 6APA A
DOT AAOOOO AAT O O1I1 AT OAI AT A AO AGAOOAEIT AOA
PDi A1l AA T EOA Al GCOOOA AO 1 A AEOCOiI i ET AGEIT 1T A
DPEAOA AA T EOCA Al GOHOOAs #AOOA T OADAOAROOADO
i A | EOA A1l GOOOAR E8s8A8 HNOAI 1T A AOO 16EI OOE
coordinatiol AA 1T A [ EOA Alautrés méittbohs ettn®ealk @diinistratifs
sontengeaCi 08 , AO i AATEOI AO AA Ai 1T OAEU ADEIl AE G EX
ADOOE OOT O Ei Di OBAT 6 NOA 1T A T EOA Al GOHOOA
ATT E OIiTTATO U 16ADPDPOTI AEA AAADPOAOEOA

9 3O00CAEI T AT AA AO i OAI BABEIT AA 161 OAO i Ai
maritime ;

T 30EOE A0 i OAIl IGIABEA AiCA AjRDIT ERIODAOGq AO bDOiT AA
Al il DPOEO AT OAOI AO AA Oi ABAOGEI T AAO Al 1 A
entre usages

9 3OEOE AO 1 OAI OAOCEIT-i 5 AA8DPOT AAOODHO 0%n- 1 OE
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Pour ces trois sousi OADAOh AAO ET AEAAOAOOOOAAA ABGiIOh

OAAEAOAEAT O 1T AO OUIT AOCEAO AOGAA 1 AO 1iAATEO
#1171 OAT OET T AA "AOAAITTTA d 1AO EI AEDPOBAEDOA%
sousi OAPDAR AT T OO0 NOA AAO Eil AEIATAI ORI renhexiolh EGHE i«
AA DPDOI AAOCOOO DPAOOAT O -DOOBAGOETI EOT O bPi OO 1 A0

, AO AAOEOEOiI O ABEAAT OEAEAAOQEI T h ABEI Pl EAAOQEI
,,,,,,, 5 i
des parties prenantesdad®d 8 OOA OATEQ 1 AIOAIAE £E 1 thcombi@ndl: OCAT EOT |

T ,8EAAT OEEAEAAOQEIT AAAOOBOANEAOI DOACACDHADKO
parties ;
, A Ai FET EOQOET T AAO 1T AAITEOI © AA 1 AOO EI PIE
, A Ai FET EOET1T Al AEOA AA 1T A AT 1 OOEAOOEITT A
$A0 1 i OETIARBI ®AIOOO 1 6ET O0i 080 AAO AAOAOOO
du processus;
, A OAT OEAEI EOAOETTh T A £ GIi AGETT A0 1671 AO
, 6EAAT OEEAEAAOQOEIT AA OUT AOCEAO AOAA ABAOGO

particulier la GIZC.

2 Voir aussi: Ehler, C., 2014. Guide to evaluating Marine Spatial Plans. I0C Manuals and Guides, 70, ICAM Dossier 8,
Paris, UNESCO
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Annexe IV: Structure Générale et éléments du cadre régional commun pour
la GIZC (ébauche V4, juin 2017)
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[Préface

La préparation d'un cadre régional commun (CRC) sur la gestion intégrée des zones cotiéres (GIZC)
en Méditerranée est prévue par le Protocole GIZC (art. 1, 17 et 18). La stratégie a moyen terme
(SMT) 2016-2021 du PNUE/PAM, dans la décision 1G21/11 de la COP1g, précise que la définition du
CRC pour la GIZC est I'un de ses principaux résultats. Par ailleurs, le programme de travail (PdT) du
PNUE/PAM approuvé pour 2016-2017 envisage la préparation d'un cadre conceptuel (CC) pour la
planification de I'espace maritime (PEM), sujet émergent pour la région méditerranéenne tout
entiére. Les deux objectifs semblent liés, ce qui oblige a les mettre en relation et a établir une
hiérarchie claire entre eux.

Sur la base d'une étude approfondie du contexte général existant pour la mise en ceuvre de la GIZC
dans la région méditerranéenne et a I'issue d'un large processus de consultation, la structure du CRC
présentée dans I'annexe 1 a été adoptée lors de la réunion des points focaux nationaux (PFN) du
PAP/RAC qui s'est tenue a Split, Croatie, les 3 et 4 mai 2017.

Le présent document fournit une analyse du contenu de chacune des parties du CRC et des

orientations pour leur élaboration au cours du prochain exercice biennal 2018-2019.] Déplacé dans
les décisions
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Partie 1 : Principes, cadre juridique, portée et échelle géographiques, liens avec les
autres instruments stratégiques de la Convention de Barcelone

Cadre juridique

Le Protocole GIZC constitue la base juridique, et notamment par le biais des dispositions de I'art. 1
sur les obligations générales selon lequel « les Parties établissent un cadre commun pour la gestion
intégrée des zones cotiéres de la mer Méditerranée et prennent les mesures nécessaires pour
renforcer a cette fin la coopération régionale », et de I'art. 17 sur la stratégie méditerranéenne de
GIZC qui établit que les Parties contractantes (PC) « définissent, avec |'assistance du Centre, un
cadre régional commun de gestion intégrée des zones cOtiéres en Méditerranée a mettre en
ceuvre au moyen de plans d’action régionaux appropriés et d'autres instruments opérationnels,
ainsi qu’au moyen de leurs stratégies nationales ».

Les éléments liés a la stratégie nationale sont logiquement contenus dans I'art. 18, qui établit que
« chaque Partie renforce ou élabore une stratégie nationale de gestion intégrée des zones cotiéres
ainsi que des plans et programmes cotiers de mise en ceuvre conformes au cadre régional
commun ».

Le CRC fonctionnera sans préjudice au Protocole GIZC, et les dispositions du Protocole prévaudront.

Portée et échelle géographiques

L'art. 4 de la Convention de Barcelone (CB) et les art. 3 et 28 du Protocole GIZC permettent de
déterminer la portée et I'échelle géographiques du CRC, en invitant les PC, individuellement ou
conjointement, a prendre pour la zone de la mer méditerranée telle que définie dans I'art. 1 de la CB
et dans la couverture géographique définie par le Protocole GIZC, toutes mesures appropriées pour
prévenir, réduire, combattre et, dans toute la mesure du possible, éliminer la pollution dans la zone
cotiere méditerranéenne et pour protéger et améliorer le milieu marin et les ressources naturelles en
vue de contribuer a son développement durable. Ils les invitent en particulier a promouvoir une GIZC
prenant en compte la protection des zones d'intérét écologique et paysager, et a faire une utilisation
raisonnée des ressources naturelles en coordonnant bilatéralement ou multilatéralement lorsque
cela est opportun leurs stratégies cotieres nationales ainsi que leurs plans et programmes relatifs
aux zones cotieres adjacentes.

Orientations pour le CRC

Le Protocole GIZC indique les principes de base et les obligations a mettre en ceuvre par les PC, qui
peuvent et devraient aussi guider I'élaboration du CRC. Les recommandations de ce dernier, une fois
adoptées, devraient fournir des orientations stratégiques quant a la maniére dont le Protocole GIZC
est mis en ceuvre conjointement, en utilisant des approches coordonnées et harmonisées, en
précisant s'il y a lieu le calendrier de réalisation. Le CRC doit en particulier fournir des lignes
directrices et/ou des recommandations comprenant des mesures pour renforcer la coopération
régionale en matiére de :

1 Processus : pour accélérer la réalisation des résultats visés et des objectifs définis ;

1 Indicateurs: qui sont des outils essentiels pour suivre les progrés, appuyer I'évaluation des
politiques et informer le public et les décideurs;

1 Méthodes & pratiques: qui pourraient étre utilisées pour réaliser les objectifs et principes
généraux du Protocole GIZC.
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Portée du CRC (selon les art. 3-6 et 8, et les art. 1-3,5-6, 17-18)

A l'intérieur du champ géographique compris entre la limite extérieure de la mer territoriale des
Parties et la limite des entités cOtieres compétentes telles que définies par les Parties, renforcer la
coopération entre PC pour la mise en ceuvre coordonnée du Protocole GIZC, impliquant une
approche spécifique intégrée au niveau du bassin méditerranéen dans son ensemble et au sein des
Etats cotiers, dont les stratégies nationales de GIZC devraient étre cohérentes avec le CRC en
utilisant des mécanismes coordonnés.

Obijectifs et principes généraux du CRC

Afin de favoriser la GIZC a travers le CRC et d'atteindre le développement durable des zones cotiéres
en garantissant que I'environnement et les paysages sont d0ment pris en considération en les
conciliant avec le développement économique, social et culturel, les objectifs stratégiques suivants
devraient étre visés en lien avec les principes généraux :

a) Utiliser la gestion écosystémique pour garantir le développement durable et Iintégrité de la
zone cotiere, de ses écosystémes et de leurs services, ainsi que des paysages :

1 en prenant en compte de maniére intégrée tous les éléments de la zone cotiére pour
respecter la capacité de charge, traiter les impacts cumulés et prévenir et/ou réduire les
effets négatifs des catastrophes naturelles ou des risques et du développement ;

1 en prenant en compte les interactions terre-mer (ITM) en tant que phénoméne naturel
dynamique, comme un critere pour la définition des zones a gérer et comme un parameétre
des processus et des procédures de planification;

1 en définissant des stratégies, plans et programmes appropriés d’'usage de la terre et la
mer pour les activités dans la zone cotiére, ainsi qu’en mobilisant les outils appropriés et
notamment la panification de l'espace marin (PEM), I'‘évaluation environnementale
stratégique (EES) et I'étude d'impacts sur I'environnement transfrontaliere (EIET) afin de
prévenir et de réduire les impacts négatifs sur la zone cotiere ;

1 en encourageant la coopération entre PC et au sein des PC en matiére de procédures
d’évaluation d’'impact environnemental (EIE) associées aux activités sous leur juridiction ou
leur contréle et qui sont susceptibles d’entrainer des effets négatifs significatifs sur
I'environnement cotier et marin d’autres PC ou de zones situées au-dela des limites des
juridictions nationales, sur la base de notification, d'échange d'informations et de
consultations (art. 4, para. 3, al. d) de la CB);

b) Traiter les questions liées aux risques naturels et les conséquences des catastrophes
naturelles, en particulier en matiére d’érosion cotiere et de changement climatique, et ce en :

1 préparant en temps opportun des plans d'adaptation et de gestion afin de prévenir, de
réduire et de minimiser les impacts négatifs sur les zones cotiéres.

c) Mettre en place une bonne gouvernance entre acteurs impliqués dans et/ou concernés par les
zones cotiéres :

1 en établissant des schémas de gouvernance appropriés, en particulier en matiére de
coordination institutionnelle intersectorielle et multi-niveaux et de participation adaptée des
parties prenantes a un processus de décision transparent ;

1 en assurant la cohérence de toutes les stratégies, plans, initiatives, processus de planification
et un financement a tous les niveaux ayant une influence sur les zones cotiéres. Pour ce faire,
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il est nécessaire de renforcer la coopération entre les composantes du systéme de la CB, en
garantissant ainsi des synergies avec les autres documents stratégiques pertinents, et de
promouvoir l'intégration et I’harmonie entre I'environnement cotier, les activités
socioéconomiques pertinentes et les communautés vivant sur les zones cotiéres ;

1 en encourageant une coordination appropriée entre les diverses autorités compétentes pour
les parties terrestre et marine des zones cotieres dans les différents services administratifs, a
tous les niveaux pertinents;

1 en organisant |'acquisition, le partage et l'utilisation des meilleures informations et données,
notamment sur la base des principes du systeme de partage d’informations sur
I'environnement (SEIS) ;

1 en encourageant I'homogénéité et la cohérence de la GIZC entre régions marines, et, selon
ce qui a été identifié par les PC et lorsque cela est approprié entre les sous-régions, de
maniére a assurer une coopération transfrontaliére en tant que de besoin, en particulier entre
PC partageant une région marine ;

1 en assurant la complémentarité et la cohérence de toutes les politiques et actions du
PNUE/PAM grace a un effort coordonné de toutes ses composantes afin d'atteindre des
résultats plus efficaces et de mieux utiliser les financements ;

1 en assurant la coopération avec toutes les organisations internationales et régionales
pertinentes/compétentes.

Partie Il : Synergies entre le Protocole GIZC et le systeme de la CB afin d'atteindre et de
maintenir le bon état écologique (BEE) des zones cotiéres et marines.

Cadre
La partie Il du CRC vise a faciliter :

1. le développement et I'harmonisation des politiques et des mesures nécessaires pour assurer
I'usage et la gestion durables des zones cotiéres, en garantissant que les activités économiques
liées aux zones cotiéres minimisent |'utilisation des ressources naturelles et sont adaptées a la
nature fragile des zones cotiéres — afin de protéger de la pollution et de préserver sur le littoral
les habitats naturels, les paysages, les ressources naturelles, les écosystemes et le patrimoine
culturel, de sensibiliser et d’'améliorer I'éducation, les formations et la recherche en accord et en
synergie avec les instruments juridiques internationaux et régionaux (Protocole GIZC — Partie I,
art. 8-15) ; et

2. le développement de politiques et I'adoption de mesures pour la prévention des risques
naturels, la prévention et la réduction des effets négatifs de I'érosion cotiere, et la réponse aux
catastrophes naturelles, basées sur la coopération internationale et I'échange de données
scientifiques (Protocole GIZC — Partie IV, art. 22-24).

Atteindre le bon état écologique grace a la GIZC

L'objectif d'atteindre un bon état écologique (BEE) de la mer et de la c6te méditerranéennes a été
adopté par le PNUE/PAM - CB, et les PC se sont engagées a appliquer |'approche écosystémique
(EcAp) en tant que principe directeur. Un nombre considérable de politiques sectorielles et d’outils
associés ont été développés au sein du systeme de la CB pour traiter de la pollution, de la biodiversité,
des aspects socio-économiques, des déchets marins, des secteurs économiques clés, etc., dont la mise
en ceuvre contribue a la protection de la zone cotiere.

Atteindre les objectifs écologiques (OE) et le BEE implique une approche intégrée afin de traiter les
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pressions combinées et les impacts cumulés dans les zones cotiéres et marines. Le Protocole GIZC
contribue a I'atteinte du BEE, en particulier en ce qui concerne les objectifs : (i) les impacts négatifs
dus a des structures nouvelles n‘ont pas d'influence sur I'écosysteme a plus grande échelle; (ii) la
perturbation physique des zones sablonneuses induite par les activités humaines devrait étre
minimisée ; (iii) la dynamique naturelle du littoral est respectée, et les zones littorales sont en bon
état; (iv) I'intégrité et la diversité des écosystemes cotiers, des zones cotieres et leur géomorphologie
sont respectées.

Cette partie Il devrait donc expliquer la valeur ajoutée d'un CRC pour la GIZC en tant que processus
intégrateur fournissant un cadre ou les politiques sectorielles ayant des impacts sur les zones cotiéres
peuvent étre traitées ensemble et harmonisées, évitant ainsi les recouvrements ou les contradictions
réciproques, ou comblant les lacunes entre elles, et contribuant a la rationalisation des efforts, des
ressources et du temps. Elle devrait générer une meilleure cohérence afin de maximiser les synergies
et d'accroitre la coordination dans la mise en ceuvre des politiques sectorielles (voir I'annexe Il qui est
un modéle méthodologique indicatif initial pour déterminer les questions les plus pertinentes pour
lesquelles une orientation doit étre proposée en priorité), en vue d'assurer I'intégrité des écosystemes
ainsi que de traiter de maniere adaptée les interactions terre-mer (ITM), et de garantir la compatibilité
des usages terrestres et marins par la mise en ceuvre de la PEM et la clarification de ses liens avec la
GlzC.

Trois interactions principales devraient étre prises en compte pour traiter des processus d'ITM : les
processus naturels terre-mer; les usages et activités terrestres et maritimes au niveau opérationnel ;
enfin, les processus de planification au niveau stratégique (voir annexe Ill pour des indications
préliminaires).

Les ITM doivent étre abordées a diverses échelles spatiales: (i) I'échelle locale pour traiter des
questions spécifiques et des actions correspondantes, (ii) les échelles infranationale et nationale ou les
stratégies et les plans peuvent guider les efforts spécifiquement liés aux ITM; (iii) I"échelle
infrarégionale, oU la coopération transnationale peut aboutir a une stratégie commune pour orienter
les efforts nationaux en matiére d'ITM et traiter des questions transfrontaliéres.

Les outils GIZC qui seront présentés en détail dans la partie Il sont particulierement importants pour
définir des zones de gestion et de planification et favoriser le consensus entre toutes les Parties
impliquées dans l'utilisation des ressources coOtieres et marines. Etant donné leur complexité, des
efforts supplémentaires seront nécessaires pour améliorer les méthodologies et les outils consacrés
aux ITM, notamment les outils d’évaluation des services écosystémiques, ainsi que le développement
des compétences et I'opérationnalisation des résultats et des outils produits par la recherche, le
partage des bonnes pratiques, etc. qui constituent des approches essentielles pour relier GIZC et PEM.
Enfin, le CRC pourra envisager le développement d’indicateurs cotiers additionnels pour compléter
ceux qui existent, qui sont principalement des indicateurs EcAp dédiés au milieu marin.

Partie Il : Outils et instruments pour mettre en ceuvre le CRC

Cadre
La partie lll du CRC vise a faciliter :

(Protocole GIZC — Partie Il, art. 8-15)

1. la définition d'indicateurs pour le développement d’activités économiques garantissant une
utilisation durable des zones cétieres et une réduction des pressions qui excédent leurs
capacités de charge;

2. l'encouragement des codes de bonnes pratiques parmi les autorités publiques, les acteurs
économiques et les organisations non-gouvernementales ;
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3. le développement de programmes d’enseignement, d’activités de formations ainsi que
d’éducation a la GIZC dans le cadre régional méditerranéen;

4. l'entreprise de recherches scientifiques pluridisciplinaires sur la GIZC et sur les interactions
entre les activités et leurs impacts sur les zones cotieres dans le cadre régional
méditerranéen ; et

(Protocole GIZC — Partie lll, art. 16-21 et partie V, art. 25-29)

5. l'utilisation, le renforcement et la création de mécanismes de suivi et d’observation de |'état
de I'évolution de la zone cotiére, des ressources et activités, des institutions, de la Iégislation
et de la planification susceptibles d‘influencer le développement des zones cétieres, en
mobilisant tous les moyens nécessaires pour garantir que le public ait accés a ces
informations;;

6. l'échange d’expériences et d'informations scientifiques et techniques, de données et de
bonnes pratiques, en coopérant pour apporter une assistance scientifique et technique ainsi
que pour former le personnel scientifique, technique et administratif ; et en coordonnant les
programmes de recherche sur des thématiques communes, dans le cadre d'un réseau
méditerranéen des zones cotieres (art. 16 ; 25; 26; 27 ; et pour cela:

1 la définition d’indicateurs de gestion du littoral, en prenant en compte ceux qui
existent, et la coopération dans |'utilisation de ces indicateurs;

1 linstitution et la réalisation réguliére d’évaluations de I'utilisation et de la gestion des
zones cotiéres;

1 la réalisation d’activités d'intérét commun telles que les projets de démonstration
GlzZC.

7. la mise en ceuvre des évaluations environnementales (EES, EIET), en prenant en
considération les impacts cumulés sur les zones cotiéres et leurs capacités de charge, et en
adoptant par le biais de la coopération des lignes directrices pour la détermination de
procédures pour la notification, le partage d’informations et la consultation a toutes les
étapes du processus (art. 4 para 3, al. d) de la CB et art. 19 et 29 du Protocole GIZC.

Outils et instruments

Certains outils et instruments sont d’une importance majeure pour mettre en ceuvre le Protocole
GIZC, mais aussi d'autres politiques et stratégies importantes dans les zones cotieres
méditerranéennes : la CB en général, y compris ses autres protocoles et stratégies, et pour les Etats
membres de I'UE plusieurs |égislations importantes concernant les zones cotiéres, par exemple la
Directive-cadre sur la stratégie pour le milieu marin (DCSMM), la Directive-cadre sur |'eau (DCE), la
Directive sur la planification de I'espace maritime (PEM).

Parmi ces instruments, ceux qui suivent ont une importance particuliere, et leur pertinence, leur
usage et leurs caractéristiques seront abordés dans le CRC :

a) Surveillance des activités et de I'environnement (art. 16)

Il est nécessaire de surveiller de maniére cohérente I'environnement de la zone cotiére et les
activités humaines (terrestres ou maritimes, cétiéres ou non) qui sont susceptibles (individuellement
ou cumulativement) d’avoir des impacts sur cet environnement :

- la surveillance de 1 8 AT OE OTddvrbitAihclre @ Programme de surveillance et
d'évaluation intégrées (IMAP), mais aussi, lorsque cela est pertinent, une surveillance
obligatoire basée sur I'EIE et I'EES ;

- le suivi des A A O E(farkeéires @t maritimes) est indispensable. Les informations obtenues
par le biais de ce suivi devraient étre accessibles a tous les acteurs cotiers.
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b) Evaluation environnementale (Art. 19)

L’évaluation environnementale (au niveau stratégique : EES pour les politiques, les plans et les
programmes ; et au niveau opérationnel : EIE pour les projets et les activités) doit appuyer I'atteinte
du BEE :

1 des orientations sont nécessaires pour développer les aspects suivants pour appliquer I'EES
et I'EIE pour les fins de la GIZC avec une attention particuliére portée aux implications
transfrontalieres :

- Capacité de charge et impacts cumulés

- Utilisation des OE basés sur I'EcAp et des cibles associées
- Traitement des questions liées aux ITM

- Erosion cotiére

- Effets du changement climatique

- Analyse du cycle de vie

c) Coordination du processus de planification et des mécanismes de gouvernance (art. 6d-e, 7, 14,
20,28 et 29)

Pour atteindre les objectifs de la GIZC et faciliter I'intégration grace a une planification rationnelle, il
est nécessaire d'instaurer une coordination intersectorielle des différentes autorités ayant des
compétences a la fois dans la partie terrestre et la partie marine des zones cétieres. Il est également
nécessaire d'instaurer des schémas de gouvernance permettant une participation adéquate en
temps voulu au processus de prise de décision transparent pour les populations locales et les parties
prenantes concernées. Pour ce faire, il s'agit de favoriser :
- I'échange de bonnes pratiques efficaces sur
0 les procédures et plans administratifs, les formes juridiques de promotion/la mise en
place de ces procédures, les procédures pour la participation et le travail en réseau;
0 lamise en relation des mesures appropriées de politique fonciere avec les processus
de planification;
0 lacoordination des stratégies nationales cotieres et des plans et programmes en
relation avec des zones cotiéres adjacentes ;
- lafacilitation de la notification, de I'échange d’informations et de la consultation en cas
d’évaluation environnementale transfrontaliére.

d) PEM

Il est nécessaire de mieux traiter les questions de planification et de gestion dans la partie marine de
la zone cotiére : la PEM doit appuyer la mise en ceuvre de la GIZC dans cette zone, conformément au
cadre général de la CB et de ses protocoles :
- orientations nécessaires pour utiliser la PEM en appui a la mise en ceuvre de la GIZC sur la
base du cadre conceptuel pour la PEM.

e) Politique fonciére (art. 20)

Les instruments et mesures de politique fonciére, y compris les processus de planification, seront
adoptés par les PC. L'échange d’informations et de bonnes pratiques en matiere d'instruments et de
mesures de politique fonciére (acquisition, cession, donation, transfert de bien au profit du domaine
publique et servitudes) devrait étre encouragé. La prise en considération des ITM et la cohérence
avec la PEM devront étre assurées.
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f) Instruments économiques, financiers et fiscaux (art. 21)

Parmi les sujets principaux : financement durable de la GIZC (stratégies, politiques, plans et
programmes), instruments de fiscalité environnementale en zone cotiére (application aux activités
terrestres et maritimes de par ex. principe pollueur/payeur et internalisation des co0ts) :

1 échanges d'expériences et de bonnes pratiques en matiére d'instruments financiers et
fiscaux en soutien a la GIZC, et notamment le financement volontaire des secteurs public et
prive.

1 orientations nécessaires pour la prise en considération des services écosystémiques,
notamment par le biais de I'analyse coUt-efficacité et par le payement des services
écosystémiques.

Coopération internationale

Le succés de la GIZC dépend largement de la coopération entre PC soutenue par les organisations,
institutions et forums internationaux. De nombreux instruments et outils existent déja ou sont
prévus dans le systéme de la CB, pour lesquels des orientations devraient étre fournies, notamment
pour améliorer les synergies entre eux dans le but de mettre en ceuvre le Protocole GIZC et le CRC:

a. dansle champ de la surveillance et de I'observation (art. 16)

1 I'IMAP, en fixant le BEE comme le but environnemental ultime a atteindre grace a la gestion
des pressions anthropiques sur I'environnement cotier et marin avec I'objectif d'assurer la
durabilité;

1 des inventaires cOtiers nationaux standardisés et harmonisés, de méme que pour le
rapportage sur |'état et I'évolution des zones cotiéres ;

1 un processus de rapportage sur la mise en ceuvre de la CB et de ses protocoles;

1 unréseau méditerranéen des zones cotieres comprenant une plate-forme GIZC qui jouera le
role de pole pour les initiatives labellisées GIZC, les projets PAC et autres, I'information, la
documentation, ainsi que de téte de réseau pour les décideurs et responsables politiques, les
praticiens et les autres acteurs impliqués dans la GIZC a tous les niveaux;

b. dans le champ de la préparation et la mise en ceuvre des stratégies de GIZC/cGtieres (art. 28)

1 la Stratégie méditerranéenne de développement durable (SMDD) qui s'appuie sur le
systeme de la CB pour son objectif 1: « Assurer un développement durable des zones
marines et cotiéres», direction 1.1: «Renforcer la mise en ceuvre et le respect des
obligations des Protocoles de la CB et d'autres initiatives et instruments politiques
régionaux complétés par des approches nationales » ;

1 les stratégies régionales et les plans et programmes pour les zones cotiéres adjacentes, qui
devront s'appuyer sur I'EES et I'EIE dans un contexte transfrontalier comme un des
principaux outils (art. 28) ;

c. dansle champ de la formation et de la coopération technique et scientifique (art. 25-27)
1 le cours de formation virtuel MedOpen, qui constitue une excellente maniéere d’enseigner les
principes, objectifs et méthodes de mise en ceuvre de la GIZC;
1 la plate-forme Info/MAP pour le stockage et I'échange d’informations et de données
interopérables ;
1 la coopération au sein de programmes de recherche adaptés aux besoins de la gestion
multisectorielle de la zone cotiére, focalisée sur I'interface science-politique.

L’établissement d’'un mécanisme de gouvernance multi-échelles est fondamental pour atteindre ces
objectifs complexes et ambitieux, car il définit le cadre d'une coopération et d'une gestion efficaces.
Le succes dépendra de la maniére dont les cadres de coopération de niveau international et national
s'alimenteront mutuellement, et dont se forgeront des partenariats et des liens entre initiatives a
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I’échelle locale et politiques a haut niveau. Une des questions les plus difficiles est peut-étre de
parvenir a un équilibre entre les problémes stratégiques et locaux auxquels est confrontée la gestion
en zone cotiere.

Partie IV: Mise en ceuvre et évaluation du CRC (processus et projets) aux échelles
régionale, bilatérale/multilatérale et nationale

Justification

La Partie IV doit permettre de déterminer quels outils et processus sont nécessaires pour mettre en
ceuvre les orientations stratégiques présentées dans les parties |, Il et Il du CRC pour renforcer la
coopération régionale pour la GIZC en Méditerranée, en mettant en ceuvre le Protocole GIZC grace
aux plans d'action régionaux appropriés, a d'autres instruments opérationnels et aux stratégies
nationales (art. 1 et 17).

Il faut noter que la présente partie IV sera développée et finalisée une fois définis les principaux
éléments et instruments des parties |, Il et Ill du CRC. A ce stade, il semble utile de lister les éléments

agarderal'esprit:

Outils et processus pour la mise en ceuvre et |'évaluation du CRC

1. Moyens pour la mise en ceuvre

Les PC, avec l'assistance de I'Organisation, devraient renforcer le cadre juridique international et
méditerranéen pour la protection et la gestion de I'environnement cotier-marin en y adhérant, en
mettant en ceuvre, en coordonnant et en appliquant les instruments déja en vigueur, et aussi en les
adaptant si nécessaire ; des actions plus intégrées sont nécessaires, méme si des mesures ont déja
été adoptées aussi au niveau régional.

1. a. Niveau stratégique

Dans le contexte des stratégies nationales et régionales, il est nécessaire de prendre en compte
les principales exigences du systeme de la CB telles que :

1 Les plans d’action régionaux ou sous-régionaux, tels que le plan régional pour la gestion des
déchets marins dans la Méditerranée, les plans régionaux pour les contaminants
prioritaires ;

1 Les stratégies, telles que la SMDD?, la stratégie concernant la gestion des eaux de ballast
des navires et sédiments des navires; la stratégie régionale pour la prévention et la lutte
contre la pollution marine provenant des navires ;

1 Les programmes d’actions stratégiques (PAS) tels que le programme d’action stratégique
pour la conservation de la diversité biologique en région méditerranéenne (PAS BIO); le
programme d'actions stratégiques visant a combattre la pollution due a des activités
menées a terre (PAS MED).

1.b. Niveau opérationnel/coordination

Autres instruments opérationnels, en tenant compte de la nature et la fonction spécifiques des
différentes catégories d’outils :

’5SOAaA2Y LDOHHKHE a{0NI GS3AIAS aSRAGSNNIONSSYYS
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Les autres cadres régionaux, tels que le Cadre régional pour I'adaptation au changement
climatique (CRACC*) pour les aires cotiéres et marines méditerranéennes ;

Les plans d’action thématiques, tels que le plan d'action offshore; le plan d'action relatif
aux espéces envahissantes étrangeéres, le plan d’action relatif aux introductions d’espéces et
aux especes envahissantes en Méditerranée et les lignes directrices associées, le plan pour la
consommation et la production durable, les plans d'action relatifs au PAS/BIO adoptés au
niveau régional en vue d’'assurer une meilleure protection des espéces et habitats
spécifiques, y compris le phoque moine de Méditerranée, la tortue marine méditerranéenne,
les cétacés, la végétation marine, les oiseaux de I'annexe Il du Protocole aires spécialement
protégées (ASP)/biodiversité biologique, les poissons cartilagineux, le coralligénes et autre
bio-concrétions, les habitats obscurs ; le plan d'action pour la végétation marine ;

Les plans régionaux adoptés en cohérence avec les dispositions du PAS MED et dans le
cadre de I'article 15 du Protocole tellurique visant a prévenir et réduire la pollution :

- (2012) le plan régional pour la réduction des apports de mercure, le plan régional
pour la réduction de la DBOs dans le secteur alimentaire; pour I'élimination de
I’'hexabromodiphényléther, de I'heptabromodiphényléther, du
tétrabromodiphényléther et du pentabromodiphényléther; PR pour I'élimination du
lindane et de I'endosulfan; le plan régional pour Iélimination de Iacide
perfluorooctane sulfonique, de ses sels et du fluorure de perfluorooctane sulfonyle ;
le plan régional sur I'élimination de l'alpha hexachlorocyclohexane, du béta
hexachlorocyclohexane, du chlordécone, de I’hexabromobiphényle et du
pentachlorobenzene;

- (2009) le plan régional pour I'élimination du DDT ; PR pour la réduction de la DBOs
des eaux usées urbaines; le plan régional pour I'élimination de l'aldrine, du
chlordane, de la dieldrine, de I'endrine, de I'heptachlore, du mirex et du toxaphéne.

Les feuilles de route, telles que la feuille de route pour les aires marines protégées (AMP)®,
la feuille de route pour Iapplication de I'EcAp®;

Accords bilatéraux ou multilatéraux. Comme indiqué a I'art. 3, para 2 de la CB, les Parties
contractantes peuvent conclure des accords bilatéraux ou multilatéraux, y compris des
accords régionaux ou sous-régionaux, sous réserve que de tels accords soient compatibles
avec la Convention et les Protocoles et conformes au droit international. Copie de ces
accords est communiquée a I'Unité de coordination (par ex. le Mémorandum d’entente
méditerranéen sur le controle de I'état du port [MED MoU])

1.c. Niveau national

1

Stratégies nationales GIZC basées sur les lignes directrices pour la stratégie nationale GIZC,
en vue de prendre en compte et d'améliorer leur cohérence avec le CRC.

*5SO0OAaA2Yy LDPHHKC W/ FRNB NBIAZ2YLFT LRdzNIJ f QFRFLIGIGAZY
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http://www.pap-thecoastcentre.org/pdfs/National%20ICZM%20Guidelines.pdf

1 Plans d’actions nationaux (PAN), a développer en cohérence avec les dispositions des
protocoles, plans d'actions stratégiques et plans d’actions régionaux pertinents.

2. Coordination des moyens de mise en ceuvre

1 Description des relations entre les moyens de mise en ceuvre
Classement des moyens de mise en ceuvre existants :
- Moyens de mise en ceuvre existants adoptés et mis en application (relevant de dispositions
internationales, du systéme de la CB, de législations nationales et/ou accompagnés de
mesures spécifiques) ;
- Moyens de mise en ceuvre existants adoptés mais non encore mis en application (ne
relevant pas de législations nationales et/ou accompagnés de mesures spécifiques) ;

1 Harmonisation du calendrier des moyens de mise en ceuvre.

3. Projets et meilleures pratiques
1 Projets PAC et similaires.

1 Réseau de projets PAC et similaires.
1 Projets et meilleures pratiques relatifs a des themes/aspects pertinents de la GIZC.

4. Evaluation de la mise en ceuvre du CRC

1 Indicateurs de progrés : identification d’indicateurs et/ou d’outils d’évaluation

1 Evaluation harmonisée de la mise en ceuvre du Protocole GIZC et du systéeme de la CB (a
travers le programme IMAP de surveillance et d’évaluation intégrées/dans le cadre
international).
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Annexe | : Structure générale et éléments du CRC pour la GIZC

Structure générale et éléments du cadre régional commun pour la GIZC

Principale structure du Principale structure du CRC Principaux liens avec la CB/fles
Protocole GIZC pourla GIZC cadres internationaux

N . ; N
Partiel : Dispositions Partie | : Principes, cadre Ca'dremmlilque,: portee
générales juridique, portée et échelle geographique, instruments

stratégiques (parex. CRACC,
SMDD, SMT, vision du PAM
basée sur I'EcAp)

Ohbjectifs, principes geneéraux ‘ géographigues, liens avec les
et coordination autres instruments
stratégigues de 1a CB

\

. J

. )

Partiell : Eléments de GIZC, Partie Il : Eléments et autres

Partie IV : Risques affectant composantes a prendre en

lazone cotiére compte, y compris |'ITM, OE et 00 de I'EcAp, plans et
Protection et utilisation ‘ orientations thematigues et _ programmes d'action
durable des ressources, opérationnelles pour atteindre

activités économigues, un BEE etun DD

caractéristigues et

écosystémes spécifiques
4 /

J

Structure générale et éléments du cadre régional commun pour la GIZC

Principale structure du Principale structure du CRC Principaux liens avec la CB/fles
Protocole GIZC pourla GIZC cadresinternationaux
, Y . ™
Partielll : Instruments et Partie lll : Mise en ceuvre des Parex. IMAP, autres
processus de planification, outils et processus (par ex. orientations technigues du
Partie V : coopération - PEM, EESJEIET) - systémede la CB et autres
internationale standards internationaux
9 A . A
Art. 17: Plans d'actions Partie IV: Mise enoeuvre et Décisions pertinentes et PdT,
régionaux, autres évaluation du CRC (processus activités nationales des PC,
instruments opérationnels et - et projets) aux échelles — systames de rapportage du
stratégies nationales regionales, PAM/delaCB
bilatéralesimultilatérales et
nationales.
o S N S
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Dispositions du Protocole GIZC

Partie IT

Zone non constructible
Activités économiques

Agriculture
Industrie
Péche

Aquaculture

Tourisme, activités sportives et de loisir

Utilisation des ressources naturelles

Infrastructures, installations énergétiques, ports

Activités maritimes

tiers spécifiques

Zones humides et estuaires
Habitats marins

Dunes

émes co

Ecosyst

Paysages cotiers

Iles

Patrimoine culturel

- Faible importance, orientations non nécessaires

Importance movenne, prise en compte sous-régionale, nationale (suivant le cas)

- Important (niveau d'interaction), besoin d’orientations
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Risques affectant la zone cotiére

Aléas naturels

Erosion cdtiére

Gestion des catastrophes naturelles

Ri

LE-SSSS.___ E=_

la pollution marine et au brui

Sques associesa

Changement climatique

importance, orientations non necessaires

Bl Fuible

ionale, nationale (suivant le cas)

prise en compte sous-region.:

Importance moyenne,

orlientations

in d

). beso

‘Interaction,

- Important (niveau d
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Annexe Il : Matrice des ITM (d'apres le PAC Italie, légérement modifié, a tester
développer dans les projets SIMWESTMED et SUPREME)

et

INTERACTION MER TERRE
Mer—» Terre

INTERACTION TERRE MER
Terre —» Mer

1 Aquaculture en eau de mer 1 Aquaculture cétiére et en lagune

1 Péche 1 Pécheenriviére et en lagune

1 Exploitation miniére du fond (y compris i Utilisation de ressources
extraction de sable et granulats) naturelles (prélevement d’eavu,

1 Industrie (systémes, y compris extraction de matériaux (carriéres))
dessalement offshore, captage et 9 Agriculture et élevage
stockage de CO2) T Industrie (alimentation,

1 Industrie de I'énergie (hydrocarbures fabrication, usines terrestres y
offshore, énergie renouvelable marine compris de dessalement, de
(vent, vagues, marée) captage et stockage CO2)

1 Infrastructures (ports, travaux de génie 9 Industrie de I'énergie
maritime et cotier [récifs artificiels, brise- (hydrocarbures a terre, énergie
lames, etc.]) renouvelable terrestre (éolien,

ACTIVITES i Cables et conduites sous-marins solaire, géothermie))
HUMAINES T Activit.és maritimes en général, y bl Infrast.ructtllrfes’ (ports fluviaux, y
SPECIFIQUES compris dragage et stockage de compris actlYltgs de drag.age,
matériaux travaux de génie y compris

f Transport maritime (commercial, y barrages, ponts, activités de
compris ferries) réhabilitation, rail et route)

f Tourisme et plaisance 1 Activités portuaires

1 Sports et loisirs 9 Transports (transport fluvial,

f Biotechnologies routier et ferroviaire)

AMP et aires spécialement protégées I Tourisme, activités sportives et de
d'importance méditerranéenne, EBSA, loisirs (i.e. stations balnéaires,
zones de protection biologiques (plus installations touristiques)
généralement instruments de gestion 1 Biotechnologies
spatiale, y compris zones marines 1 Zone naturelles protégées
POl Oy ¢ci AO (réserves naturelles, parcs

1 Défense et sécurité nationaux, régionaux, etc. a terre

f  Patrimoine culturel subaquatique ou avec limites marines)

 Deéfense et sécurité

1 Déchets(Ai1 AEAOQ | AOET O| 1 Installations urbaines (y compris

ACTIVITES pollution des cours d’eau qui
HUMAINES regoivent les eaux usées)
GENERALES 1 Déchets
Réseaux de service (hotamment
systemes d'assainissement)

1 Evénements extrémes (tempétes, 9 Erosion du sol (lessivage, action du
grandes marée, tsunamis) vent)

1 Elévation du niveau de la mer (globaleet | § Subsidence naturelle
locale) 1 Instabilité hydrogéologique (y

NATURELLES 1 Risques pour les zones co6tiéres (érosion compris glissements de terrain)
cotiere, submersion marine et intrusions 1 Transport de sédiments fluviatiles
salines) 9 Inondations

1 Proliférations d'algues 9 Activité volcanique et tectonique

1 Activité tectonique et volcanique

I Acidification de I'eau de mer

1 Elévation de la température de la mer




